








ZASTO BAS
DILAN?

Onomad, kad smo bili klinci, ¢esta je
tema bila ko je tu veca i omiljenija faca:
Marti ili Dilan? | zaista, ¢ak i kad si pri-
vrzen obojici, postoji nesto Sto te nuzno
tera da ih sukobis i da ipak vise volis jed-
nog. Sad, Sta je to? Tek godinama posle
nasao sam svoj odgovor, iako mi je sta-
jao pred nosom i bio vezan za jos ranije
detinjstvo.

Natrag u prve Citalacke dane, prvo su
mi pali Saka Diznijevci. | ve¢ tada, neizbe-
Zno si morao da resis: Miki ili Paja. Jasno,
obojica su potpuno tipski likovi — ali, to
je bio moj najraniji susret s tim tipom
likova. Stvar je prosta: vise sam voleo
Paju, i to iz totalno istih razloga iz kojih
danas vise volim Dilana. Miki? Pa, Miki
je lepuskast, prepametan, satkan od vrli-
na, ima stalnu devojku, svi ga vole i hva-
le, pobeduje c¢ak i u svakodnevnim pri-
likama — a tek u opasnim avanturamal!
Hm. To je, kad bolje razmislis, dosadno.
U vraZju mater dosadno. A tek sidekick
Silja? To mi je najbolji dokaz u prilog tezi
da je taj Miki kreten: pored tolike pame-
ti, najbolji prijatelj mu je poluimbecil. Ni
zbog ¢ega drugog do zbog toga $to je Mi-
ki, duboko u sebi, kompleksas — treba
mu konstantno prisustvo idiota, da bi se
ama bas u svakoj sekundi osecao superi-
ornim. Uopste, taj Miki nikad nema svoje
probleme: on je potpuno romanticarski
lik, on pati zbog toga Sto su deca u Africi
gladna, zbog toga $to su penzije male i
neredovne, zbog toga $to nema mira u
svetu... te aktivno ucestvuje u resavanju
apsolutno svacijih muka, i posto ne zna-
mo Sta je uopste taj mis po profesiji —
mogli bismo reci da je opsesivni dobroci-
nitelj, potpuno posvecen tom krstaskom
pohodu jerbo vodi toliko savrsen Zivot
da njime nikad ni ne mora da se bavi. La-
ko se da zakljuditi kolika je prepotencija
tu u igri: sve bi, misli on, otiSlo u param—
parcad bez njega, i zato je on pozvan da
jurca svugde i spasava svakoga. Sto je
najgore, celi svet ponasa se kao da je sve
u redu s tim tripom. Pa, ubedio si mno-
ge, mili Miki — ali, ja spadam u manjinu.
Meni je, naprotiv, nenametljivi Paja odu-
vek bio carina. Jednostavno, taj tip je to-
talno sjeban — samim tim Sto predsta-
vlja Mikijev negativ. Za razliku od Mikija,
heroja kojeg vole mladi, Paja je prosecno
inteligentan, prepun blagih i simpa-
ticnih mana, konstantno dekintiran,

vozi ruzna kola koja stalno otkazuju, ima
prebogatog strica koji mu ne da nista, ri-
bu mu hefta metro—idiot Cakani Caja, a
pobeduje samo onda kad ga ta pobeda
kosta nekog joS veéeg malera. Zato on
stalno, stalno pizdi — ali, NE PRESTAJE
DA POKUSAVA. Sve to ¢ini ga nuzno ner-
voznim — a opet, kad zberes toliku volju
za novim pokusajima, Paja bas i nije neki
zakleti pesimista. Cak naprotiv.

Zato je Paja Sef svemira, a Miki
gej—ikona.

Uprkos tome Sto mi je Marti veoma
zanimljiv, nikada nisam prestao da pra-
vim istu tu distinkciju izmedu njega i Di-
lana. Jbg, tako i ¢ika—Frojd veli: zagledaj-
mo se u vasSe detinjstvo. A propos Mikija
i Silie — $ta tek reci o Martiju, kome je
najbolji prijatelj ni manje ni vise nego
polumajmun? A ono jes”, svasta zna i
razume taj Java i egzoti¢no je to, dopada
mi se, aaaaaaaali... Miki se nepogresivo
reinkarnirao u stricu Martiju po svakom
mogucéem osnovu, kako god okrenes:)

A Dilan?

Dilanu ne manjka junasStvo, nikako.
Ali, da — Dilan je sjeban. Sjeban sto po-
sto: i on ima stara kola, i on je uvek u fi-
nansijskom skripcu, sa Zenama ima srece
koliko i Sekula koji se stalno Zeni, bivsi
alkos, veliki cinik, sklon depresiji, ima
promenljiva se¢anja na proslost i, sve
u svemu, ima tek neku mrsavu idejicu o
sebi i svom poreklu, ima gomilu fobija i
ogromnu averziju prema modernom do-
bu, Sira javnost misli da je on kreten, juri
stvari u Cije postojanje ni sam nikada ni-
je bio do kraja ubeden...

Zato mi je Dilan, kad sam bio malko
stariji, totalno zamenio Paju na polozZaju
Sefa svemira.

Ali, povrh svega tu gore pobrojanog
(a dovoljnog da ga zavolite), Dilan ima i
svog privatnog mucitelja — a to je upra-
vo njegov tvorac, Ticijano Sklavi. Malo
koji autor bi se usudio na sadizam tog
reda veli¢ine da dopusti svom junaku
da ostane poslednji ¢ovek na zemlji —
samo zato da se naruga gazdama S$to ne
daju da se serijal zavrsi onda kad autor
to Zeli, ili da dopusti da junaka rastrgnu
inkvizitori — poluzombiji — samo zato
da bi se narugao tadasnjoj kritici koja je
horor—stripu htela da uradi upravo to, ili
da ostavi junaka u komi i napusti serijal

— samo zato da se naruga celom kreten-

skom svetu koji, po njemu, kolektivno
hrli upravo tom stanju. Pa, ko to jos ra-
di? Opa, u tome je caka: Dilan u isto vre-
me i jeste i nije za svaciji Zeludac. Dilan
je viSeslojan. Zato podjednako dobro za-

bavlja i one koji ga neobavezno Cituckaju

dok putuju vozom i one koji godinama
pokusavaju da od Sklavijevih razbaca-
nih konaca naprave kompaktno klupce.
Odnos autora i dela ovde je unikatno uz-
budljiv za praéenje i analizu: mnogo koji
autor lecio se kroz svoje delo — ali, sa
Sklavijem to ide teZe, on se leci i onda
iznova razboljeva i zatim opetuje lecenje
i potom repetira boljke i sve opet i opet.
Ali, bas kao i njegov Dilan, Sklavi nesto
sve vreme traZi. | tu se ponasa sasvim fi-
lozofski: on ili ne zna $ta je to Sto se trazi,
ili pak zna $ta je to ali zna i da ga ne mo-
Ze naci, no da se traganje svejedno mora
nastaviti. U oba slucaja sustina je, dakle,
u trazenju, ne u nalazenju. | sam Sklavi tu
ne prestaje da pokusava.

No, odnos Sklavija i Dilana mnogo je
dublji i dirljiviji od toga. Dok se Tic, iz-
medu ostalog, kroz Dilanov odnos pre-
ma roditeljima razracunava sa svojim
Edipovim kompleksom, netrpeljivoséu i/
ili mrZznjom prema ocu i dalekoseznom
nesrecom koja iz tih okolnosti proizila-
zi — uisto vreme, on uspeva da sagleda
sebe kao onoga kome Dilan duguje Zivot,
kao roditelja u punom smislu te redi, da-
kle i kao onog ko snosi odgovornost (u
ovom slucaju, potpunu) nad sudbinom
svog deteta, te nalazi snage da se ipak
postavi brizno prema njemu i, kad se bo-
lje pogleda, svim silama pokusava da ga
izvuce i liSi mraka — ma kako ga, na putu
do resenja, i nogama i rugama nabijao u
isti taj mrak. Stoga ne treba da ¢udi sto
je Sklavi toliko nezamenljiv — na kra-
ju, mozda je Cak bilo nefer ocekivati da
iko drugi moze da uskoci u ovaj odnos.
Zato Citanje Dilana danas, kada mu oci-
gledno ne ide bas najbolje, ne treba na-
pustiti, iako danas mahom bezuspesno u
Dilanu trazim to »nesto« $to me nekada
toliko inspirisalo, predug mi je fanovski
radni staZz da bih od toga odustao mo-
Zda ga treba, naprosto, Citati kao neki
drugi strip sa istim junacima, a Ticovog
Dilana ostaviti po strani kao sasvim, sa-
svim drugo Stivo, kao sagu koja je, prem-
da najverovatnije posve zavrsena, i dalje
»bure bez dnag, stvar koja pokrece pita-
nja i na onim mestima gde daje odgovore,
stvar koja je neiscrpna inspiracija uvek
vredna ponovnog Citanja. Uostalom, Sta
autor ovog teksta ima da vam kaze, ako
jedan Umberto Eko veli da jedino Bibliji,
Homeru i Sklavijevom Dilanu moZe uvek
iznova i iznova da se vraca, a da mu ne
dosade?:)

Dilanova iskrena melanholija — u
stvari, Sklavijeva — kupila me za mnogo
godina, i evo, ne jenjava ni danas, uprkos
pomenutom, ociglednom padu kvaliteta.



Ali, hej — Dilan je prosle godine slavio
svoj dvadeseti rodendan. A Sklavi je bio
toliko lud i toliko stvari rekao, da ga je
stvarno tesko nadmasiti i dopisati ne-
$to na njegove uobicajene teme. Jedan
jako bitan momenat: meni je tek posle
¢itavog niza godina palo na pamet da je
Dilan — horor strip. Da budem iskren, ni-
je mi ni palo — ¢uo sam. Puno mi znaci
$to ga nikad, nikad nisam shvatio tako.
Mislim da nije pretenciozno redi za Skla-
vijevog Dilana da predstavlja pogled na
svet. Na Zivot, smrt, ljubav, prijateljstvo,
strahove i nade. Uostalom, sam taj mo-
menat $to je neko ove teme povezao s
hororom meni je savreno inspirativan.
Danas ima mnogo takvog Stiva. Mno-
go, vala bas. Ali, $to bi rekao jedan moj
drug iz detinjstva, »i dalje najvise volim
kad mi Saka padne Dilan — merak mi da
ga Citam, pa to ti jel«
Necu dalje, poenta je bas tu negde.
Marko Seli¢ — Marcelo

POHVALA
LUDOSTI

Asistent, ku¢na pomocnica, levo sme-
talo, dodavac pistolja, saljivdzija... vec
vise od dve decenije, ovaj ekscentricni
onizi brkati amerikanac je verno sluzZio
Dilana Doga, naseg zgodnog i herojskog
istrazivaca no¢nih mora. Medutim, ko je
on? lzuzev usputnih insinuacija da je ne-
kada bio pozorisni i filmski glumac, nje-
gov Zivot, pa Cak i pravi identitet bili su
misterija. Medutim, redakcija »Emitora«
odlucila je da jednom za svagda okonca
ovu misteriju, i najzad Vam u ovom eks-
kluzivnom ekspozeu predstavlja ¢oveka
koji se krije iza laznih brkova i pravog hu-
mora.

Dzulijus Henri Marks, zvani »Gruco,
roden je, kako sam kaZe, »u vrlo ranom
uzrastu« kao trec¢i od pet sinova Mini
Senberg i Sema Marksa, zvanog »Fran-
cuz«. Odrastajuci u siromasnoj jevrejskoj
Cetvrti Njujorka u mnogoclanoj porodici,
rano se pokazao kao snalazljiv — posto
mu je nedeljni dZzeparac bio tri¢avih pet
centi, za dodatne prihode se snalazio ta-
ko Sto bi svakog dana umesto svezeg hle-
ba od deset centi, za Cetiri centa kupovao
jucerasnje vekne, uveravajuci porodicu
da je to najsveziji koji su imali. Majka
mu je mnogo godina kasnije rekla da ni-
je uspeo da je prevari bajatim veknama
koje je donosio, ali da nije Zelela da mu
u korenu sasece preduzimljivi duh. Maj-
¢ini roditelji su u rodnoj Nemackoj bili
pozorisni izvodaci — deda trbuhozborac,
a baba harfistkinja koja jodluje, dok je
majcin brat bio vodviljski komi¢ar Al Sin,
deo ¢uvenog dvojca »Galager i Sin«. lako
je majka Marks od malena pripremala
svoje sinove za buduénost u Sou—biznisu
po zavrsetku Skolovanja, nemastina i zov
glamuroznog Zivota koji je ujka Al vodio,
naterali su DZulijusa da sa dvanaest godi-
na napusti Skolu i po¢ne da se bavi peva-
njem i glumom. Njegova braca su uskoro
sledila njegov primer, te su uskoro svi,
sem najmladeg brata Zepa, nastupali sa
porodiénom muzickom tackom »Cetiri
slavuja«. Gruco bi pevao i svirao gita-
ru, Ciko klavir, Harpo babinu harfu, dok
je Gamo bio prateci vokal. Nakon Sto se
publika gromoglasno smejala Grucovim
zajedljivim komentarima koje je izneo na
sceni prilikom nastupa u nekoj teksaskoj
zabiti, prosirili su tacku dodavanjem sala
i slepstik akrobacija. Do 1912. nastup je
evoluirao iz muzike sa elementima ko-

medije u komediju protkanu pesmama.
Braca su pocela da kreiraju sopstvene
»likove, koji ¢e prerasti u njihove dobro
poznate filmske alter—egoe. Gamo 1914.
napusta trupu i odlazi u Prvi svetski rat,
ali na njegovo mesto odmah uskace naj-
mladi brat Marks, Zepo. Grucov vodvilj-
ski lik, brkati nemacki profesor, pretrpeo
je izmene nakon potapanja »Luzitanije,
posto usled porasta netrpeljivosti prema
Nemcima porodica nije htela da previse
skreée paznju na svoje poreklo. Umesto
akcenta, Gruco se opredelio za munjevi-
to ispaljivanje Sala i govor kroz nos, Sto
mu je, pored nezaboravnog tompusa,
ostalo jedno do glavnih obeleZja tokom
Citave karijere. Postoje mnoge price o
poreklu njegovog nadimka. Neki tvrde
da »Gruco« potice od grouch-bag, vrste
vreée za novac koja se nosila oko vrata,
drugi tvrde da je to prosto opisna ime-
nica njegovog dobro poznatog lika (Gro-
ucho = Mrgud), dok je Gruco sam celog
Zivota tvrdio da je (zanimljivom igrom
slu¢aja) nadimak dobio po liku iz stripa
(1) SHERLOCKO THE MONK. Jednom prili-
kom, u Zurbi da ne zakasni na predstavu,
Gruco prvi put koristi masnu crnu Smin-
ku umesto laznih brkova i obrva. Posto
publika nije nista primetila, odlucio je
da ovaj metod primenjuje i ubuduce, sit
mucnog odlepljivanja nalepljenih laznih
brkova posle predstave.

Pocetkom dvadesetih, Gruco i braca
najzad uspevaju da ubede »sre¢no oZe-
njenog« proizvodaca pereca iz Pensilva-
nije da im finansira Brodvejski mjuzikl /”/I
Say She Is, uz uslov da jedna od plesacica
bude njegova mlada »prijateljica«. Uspe-
si na Brodveju su se nizali, a Grucov ug-
led i slava su bili sve vedi, i najzad je bio u
prilici da se poseti svojim dugogodisnjim
pasijama — automobilima i ¢itanju. Po-
Sto nije zavrSio osnovnu Skolu, posve-
tio je ceo Zivot samostalnom sticanju
obrazovanja, i zajedno sa svojim bratom
Harpom (koji je bio jedan od ¢lanova
»Zacaranog kruga«, skupine knjizevnika,
kriticara, novinara i mislilaca, medu koji-
ma su bili Doroti Parker i DZzordz K. Skot),
postao jedan od obrazovanijih i nacitani-
jih ljudi svog vremena. Tvrdio je da knji-
gama »ostri« svoj britki um, i pocinje sve
vise da eksperimentiSe sa duhovitim im-
provizacijama na sceni, odstupajuci od
napisanog materijala. Imao je obicaj da
kaze »Televiziju smatram vrlo pou¢nom.
Kad god neko upali TV, ja odem u dru-
gu sobu i procitam neku knjigu.« | sam je
napisao nekoliko knjiga, scenarija i pozo-

risnih predstava.



Nakon sto je izgubio preko cetvrt mi-
liona dolara tokom velikog kraha berze
1929. Gruco je finansijski spas potraZio u
pokretnim slikama, koje su odnedavno
pocele i da govore. Dolaskom u Holivud,
rani filmovi koje su snimali za Paramount
su bili prosto adaptacije njihovih popu-
larnih brodvejskih predstava, ali najvedi
uspeh doZivljavaju u MGM-u, prilikom
radasa producentom Irvinom Talbergom
(Pobuna na brodu Baunti, Tarzan) na fil-
movima A Night At The Opera i A Day At
The Races. Talbergovom preranom smr-
¢u 1936. Bracda ostaju bez svog poborni-
ka u MGM-u, i kvalitet njihovih filmova
opada zbog konflikta sa upravom. To-
kom Cetrdesetih prelaze u United Artists,
gde snimaju svoja poslednja dva filma, A
Night In Casablanca i Love Happy, koji je
poznati jos i kao prvo pojavljivanje Meri-
lin Monro na velikom platnu.

Ali, zavrsetak filmske karijere nije zna-
Cio prestanak rada za Gruca. On postaje
voditelj (prvo radijski, a potom i televizij-
ski) jednog od najpopularnijih americkih
kvizova ikada — You Bet Your Life, upra-
vo zahvaljujuci svojoj sposobnosti da na
licu mesta improvizuje duhovite uvrede
namenjene svojim sagovornicima. Prela-
skom na TV, pusta prave brkove ne bi li
ocuvao svoju prepoznatljivu personu.

DZulijus Marks se tri puta vencavao i
razvodio, (Sto moZzda objasnjava njegov
cuveni citat : »Brak je divna institucija.
Ali — ko bi Zeleo da Zivi u instituciji?«) i
za sobom ostavio troje dece. Sve tri Zene
su tokom braka sa njim postale alkoho-
licarke, i ne zna se da li su prosto njega
privlacile Zene sa takvim sklonostima, ili
bi ih on naveo na to. Ova druga tvrdnja
ne deluje toliko fantasticna ako se uzme

u obzir da se Gruco retko kad »is-

kljuCivao«, uvek spreman na duhovitu
opasku i Salu na svoj i tud racun.

Tokom proputovanja kroz Nemacku
krajem '50—ih, Marks se popeo na gomi-
lu krsa koja je oznacavala mesto bunke-
ra u kome se Adolf Hitler ubio, i odigrao
Carlston na rusevinama. Tokom 60—ih,
Gruco se savrseno uklapa u liberalne
trendove, te po arhivskim snimcima vidi-
mo da je prisustvovao koncertu Bitlsa u
Holivudu 1964. Pripremajuci se za ulogu
u narkomanskoj komediji Skidoo iz 1968,
gde je glumio Boga, Gruco je probao LSD,
Sto se za njega pokazalo kao izuzetno
prijatno iskustvo. Sedamdesetih pravi
svoju one man show turneju, i postaje
prisan prijatelj sa mnogim znamenitim
muzi¢arima i glumcima tog perioda —
Dzekom Nikolsonom, Elisom Kuperom,
Eltonom DZonom (kojeg je uporno na-
zivao DZon Elton, insistirajuéi da je to
pravilna struktura imena i prezimena).
Elton DZon ga je ¢ak vodio na premijeru
mjuzikla »lsus Hrist Superstar«, tokom
koje je Gruco neprekidno dobacivao, na
pocetku se glasno raspitujuci da li pred-
stava ima srecan zavrSetak, dok je to-
kom scene raspeca dobacio kako cée to
svakako uvredi Jevreje. Pocasni Oskar
mu je urucen 1974, sto je bilo i njegovo
poslednje pojavljivanje u javnosti. Po-
slednje godine proveo je sa svojom
nevenc¢anom partnerkom, glumi-
com Erin Fleming, koja je done-
kle bila odgovorna za njegov
rast popularnosti tokom
70—ih, ali vecdina izvora se
slaze da ga je previse for-
sirala, i mentalno i fizicki.

Iscrpljen, Gruco Marks
je 1977 hospitalizovan
zbog upale pluca, od ce-
ga je i preminuo, 19. Av-

gusta 1977 u 86. godini Zivota. lako je
Zeleo da ga sahrane preko Merilin Mon-
ro, a da mu epitaf bude »lzvinite $to ne
mogu da ustanem« kremiran je, a pepeo
poloZen u jednostavan grob sa plocom
na kojoj je isklesano samo njegovo scen-
sko ime i Davidova zvezda.

Zahvaljujuéi upecatljivom liku, eks-
travagantnoj li¢nosti, oStrom jeziku i kri-
tickom stavu prema svime sa ¢ime bi se
susreo, Gruc¢o Marks je posluZio kao in-
spiracija mnogima. Njegova zaostavstina
je velika, od crtanih filmova (Dusko Du-
gousko je poprimio mnoge »Grucovske«
osobine tokom godina), pa do uticaja na
druge glumce i komicare (Vudi Alen, Bil
Kozbi, Frenk Sinatra, DZek Nikolson, Alan
Alda u seriji M*A*S*H), pa ¢ak i muzicare
(grupa Queen su nazvali dva svoja albu-
ma po dva filma bra¢e Marks — A Night
At The Opera i A Day At The Races). U
Londonu je ¢ak otvoren i »Klub Gruco,
steciste ljudi iz medija i umetnosti. Klub
su nazvali po jednoj od ¢uvenih Grucovih
izjava : »Ne Zelim da pripadam nijednom
klubu koji bi mene primio za ¢lana.«

Ali, pitate se, ukoliko je Gruco mr-
tav, kako to da se iz meseca u mesec Ziv i
zdrav pojavljuje na kioscima, obasipajuci
Dilanove zabezeknute klijente vicevima,
a klijentkinje bra¢nim ponudama? Ako
je Gruco zaista umro 1977. kako to da se
nekoliko godina kasnije pojavio, podmla-
den, na ulicama Londona, gde se prvi put
i susreo sa nasim junakom? Da li je on
imitator, zombi, duh, vampir, android ili
zli dvojnik? Bice da je to jedna od retkih
misterija koje je istraziva¢ no¢nih mora
iz prijateljstva odlucio da ostavi zauvek
neresene...

Drasko Roganovic



AYTOPU

Kaga cam ce jegHor tonnor aery-
CTOBCKOr npenogHesa 1987. rogmHe 3a-
ycTaBmo nopef Tpaduke Ha packpwhy
Ba/beBCKMX yaunua [ywaHose n Cenmmu-
pa hophesuha, npuBy4YeH HOBUM CTPUN
n3gartem y U30ory ucte ca cee 30mbu-
juma WTO M3nase U3 3emsbe, 3Ha0O cam
na he 1o 3anpaBo 6UTKU NoYyeTak jegHor
Ayror u nenor Apyema ca, Kako ce uc-
NocTaBUNO, UCTPaKMBaYem HOhHUX MO-
pa vyyaHora umeHa — [unaHom [orom.
[opayuwe, 6ejax y npasy Kaj pekox Aa je
NnoYyeTak ApYy)Kera, a A3 OHO He byae
W Ayro v neno, NnobpuHyAn cy ce oHAA-
WHKW »OYeBM Haumjak, AUNAOMUN YHU-
Bep3uTeTay KymposeLy, a nocebHo 0Baj
Haw Kanne HamecTo Kanuda, 3apas Ko-
ra cam Mopao A3, HUYMM M3a3BaH, Npa-
BUM MPEKUAE Y APYKEHY Ca AOTUYHUM
jyHaKom, a fia gaHac ckynsbam, baww Kao
n sehuHa Hac, unaHe y3 nomoh wTana
W KaHana...

Ho, nobpo, Kanuda cmo cmectuau
ucrnog nune, Cpbuja ce naraHo ono-
paB/ba Of, HEroBOr Kanndosaka, a U
CpNcKa cTpun cueHa Takohe oxuB/baBa.
Mocne HEKONMKO HeyCMeLHUX NOKYLLaja
Yy Hac ca U3gaBarbem perynapHe cepuje
OVNAHA OTA (BAHWHW, ABATOH, CUCTEM
KOMMKC), Mnak gaHac cmo y npuanum ga
penosHo y CUCTEMOBOM M3aakby YMTa-
MO W TUraHT cepunjy OUNAHA OOTA. AKo
ce y3 TO A04a fa Yy cyceaHoj XpBaTCKOj
nopea penpuHata (AWNAH JOr EKCTPA),
Koje cMo MU Beh YynTanu y usaarby Ho-
BocaacKkor AHEBHUKA, nae v perynapHa
cepuja Ha cBaka [Ba meceua, Kao U1 ro-
anwmaum MAKCU, TUTAHT 1 AJIMAHAX
CTPABE, HE MOXemMo a Aa He byaemo
33/10BO/bHU MNOHYAOM HA TPXKMULTY. JoL
Kag 6u ce y cBe TO yBe/NO U Mano pesa
NPUANKOM M34aBakba, rae 61 Ham 6uo
Kpaj...

3a 0BO M3Aarbe caM MPUCTao Aa Ha-
NUILIEM KOojy ped o /byamma 6es3 Kojux
HM 20 rognHa Apyxera ca JunaHom He
6u 6uno moryhe, npe ceera o ouy Aun-
NIAaHOBOT /INKA, NO3HATOM UTaJIMjaHCKOM
cueHapuctu Tuymjany Cknasujy n AHhe-
ny CTaHy, YOBEKOM KOju je 1 rpaduykm
OCMMC/IMO Hallera jyHaKa. Y nocebHum
ofie/bLMMa Mano naxkwe hemo nocse-
TUTU U OCTANMM CLEHAPUCTUMA U Lp-
TayMma, Koju Cy Ha 0Baj UM OHaj HauYMH
OCTaBWAM Tpara Ha cepujany.

TuumniAHO CKNABU

OTaw OunaHa Aora, TuumnjaHo Ckna-
BN, poheH je y Bponujy 1953. roam-
He. lpBe cnucaTes/bCKe KOpake y cBeTy
CTpUMa YYMHMO je Mo 3aBpLUETKY cpea-
e LWKOME a Y UTa/IMjaHCKOM Yaconucy
CORRIERE DEI RAGAZZI. MinaK, aHra»kosa-
HEM Ha CUEeHapujuma 3a jyHake u3aa-
Baue Kyhe CEPIM (maHac SERGIO BONELLI
EDITORE), Kao wto cy KEH MAPKEP, 3ArOP,
MWCTEP HO 1 MAPTU MUCTEPUJA, Noyes
oa 1980. rognHe, 3anoumntbe U CKnasu-
jeB YCMNOH, KOjU je pe3ynTnpao n Nnpeum
jYHaKOM KOju je camMoOCTa/IHO pPa3Buo,
TPANEPOM KEPUMIEM. Hema cymroe ga je
KpaTKa oauceja ca Tpanepom Kepujem
6una camo NpobHM 6aNoH 3a, MoXKe ce
Tako pehu, ctBaparbe CKNaBUjeBOr KU-
BOTHOT Aena, UCTParkKmMBaya HOhHUX Mo-
pa, OUNAHA [10OTA, 4nje cy aBaHType u
NTannju KpeHyne on oktobpa meceua
1986, a y HaC HeNyHUX roaMHY AaHa Ka-
cHuje. Mpe Hero wTo he AunaH dor go-
cTuhu CBOj MUK Yy NPOAAjU U KYNTHU CTa-
Tyc y Utanuju, Cknasun he ca ATunmjom
Mwuwenyunjem naHcupatm u Pos MAHA
1987, koju he n3nasnTun cBe 40 LpTayese
cmpTn, 1991. roauHe. Nocne 6poja 100,
MPUYE 0 OunAHy Jory, Cknasu ce cse
Makbe MNojaB/byje Ha CTpaHMUama CBOr
yepa, a CBe Bule npenywTa naauuy
OPYrMM CLLEHAPUCTMMA, KOju o4 jedaH
KYNATHW Cepujan cpo3aBajy Ha Hajnpu-
3eMHKju moryhu HuBo. Mnak, nosozom
jybuneja 20 rognHa AunnanHa fora, u cam
CknaBu ce BpAaTUO ca TpU CueHapwuja, a
ha nnhe v gasbe ocTatv ga nuuwe Ha Ju-
nany [lory, ocTtaje ga ce suau.

Mopen, nucamwa cueHapuja, Ckna-
BW CNOPAAMYHO, joll o4 cefamaeceTux
roiMHa NPOLU/IOTr BEKA MULIE U pOMaHe.
3aHMMJ/bMBOCT je Aa je jegaH pomaH, |
MISTERI DI MYSTERE (MucTtepujuHe Mwu-
cTepuje), unju je akTep jepaH dpaHuy-
CKM NpuBaTHU aeTekTmns HKak Muctepu-
ja a Koje je HanNucao nog nceygoHMMOM
dpaHyecko ApheHTo, 6Maa MHCNUpaum-
ja jegHOM ApYyrom MTaaMjaHCKOM cue-
Hapuctn, Andpeay Kactenujy, 3a nme
CBOr jyHaka, MapTtunja aka MucTepuje.
Mpema jegHom apyrom pomaHy, LENA-
MOPTE, IENAMOPE CHUMJ/bEH je U unm,
a ca Pyneptom EBepeTom Kao rnaBHMM
rnymuem, no kojem je CKknaBum 3anpaBo m
rpaduykmn KoHumnupao AunaHa Jora.

AHBENO CTAHO

MpBK 6p0j, Kao U joll HEKONUKO jy-
b6unapHux enusopaa, ogpaheHe cy y rpa-
dnukoj nssenbm AHhena CraHa, yprtaya
poheHory CaHTepamy, 1953. CtaHo je no
3aBPLUETKY JIMKOBHUX CTyauja capahwu-

BAaO Ca HEKOJIMKO u3gaBavkux Kyha, aa
6uray gaHawrM SERGIO BONELLI EDITORE
yBeo ynpaso TuuunjaHo Cknasu 3a npoje-
KaT OunaHa [ora. 3aHUM/bUBO 3BYYM U
noaartak ga je CraHo 610 npeanoxKeH 3a
ynaHa MM cTada jep je cBoOjum TecT Ta-
6nama npowao kopa Kactenuja, ann po
noTNMCUBaHa YroBopa HMKAAA HUje fo-
wno. Nnak, Kao wTo je peyeHo, Cknasu
je CraHa ybeamno ga HaupTa Npey enu-
304y AunaHa [Jora, 6aw Kao M HacnoBs-
He CTpaHe, a/in je y KOHAYHOM cyay npe-
BarHyna oA/lyka Aa ce uae ca BuanHum
HaCNoOBHMM cTpaHama, 6ap mcrnoyeTka.
3a HapegHux net roguHa CTaHo je Ha-
LpTao ceera jow age npuye (»MopraHa«
n »Mpurya HKM 0 Komek). o 1995, CtaHo
je oapagmo ase KpaTke npude (»[esoj-
ynmua« u »Mana BaBuioHcKa 6ubanoTe-
Ka«, HeobjaB/beHe y Hac) u jybunapHy,
cToTy enusoay lMPUYA O AUNAHY [ory.
Lo paHac, CTaHO je 3aBpLUMO jOol Camo
TpW perynapHe enn3oge Koje YeKkajy Ha
objaB/buBatbe (»BeHeumnjaHCKe mucTe-
puje«, »Benmkn caH« U »Heomu/beHuU
rocT«). Ha cpnckom jesuky je objaB/beHa
M jegHa npuya ns Aunan Jor TMTAHTA #4
»MpTBO Bpeme«, a yCKopo 6u Tpebano
[a usahy n npeoctane Tpu Npuye 13 ru-
raHaTa (»Byumnja KpB«, »LlpHM MayaKk« n
»ByHap npokneTnx«). CBeYKyMnHo, ceaam
perynapHux, 4eTUpu nNpuye M3 ruraHata
M ABe Kpatke npuye 3a 20 roguHa je Bu-
e Hero ckpomaH yumHak! Og 6poja 42
perynapHe cepuje (»XujeHak), CtaHo je
M ayTOp WM HAC/NOBHWUX CTpPaHa He camo
perynapHe, Beh u octanux cepujana Au-
naHa [ora. MNpe wera Ha Tom nocny je
610 aHraxkosaH Knayano Buna.

CTaHo je n NOBUTHMK Harpage uTa-
NnjaHcKor yapyxerba ANAFI 3a Hajbosby
HACNOBHY CTpaHy 1993. roaunHe.

CUEHAPUCTU

Mopen TuumjaHa Cknaswuja, nporte-
K/ie ABe fAeueHunje ApyKUAM CMO Ce U ca
MHOTMM APYrMM CLLEHapUCTMMA, a MU
CMO 13abpann HEKONMLMHY UCTUX KOju
CY Ha 0Baj UM OHaj HauMH obenexunu
cepujan OunaHa fora. MAYPO MAPYE-
CENN, poheH je y Menapu, 1953, a Kao
W HEeroBM NPeTxXofHULM rope NoOMeHy-
TW, CBOje NpBe KOpake y cBeTy cTpuna
HaunHuhe cefampeceTux roguHa npo-
Wwor BeKa, capahyjyhu ca yapyrerem
ANAF, Kao 1 HeKoAMKo cTpun pesuja. Ha
cTpaHuue AunnanHa dora he yhu npuyom
Mocnedrwu ywman, a notnnucahe n He-
3abopasHe npuye nonyT »[lyraykor no-
3apaBag, »LlloHnja Hakase« u »[loK Bac

CMPT He pacTaBu«.




MACKBANE PyJy he cBoj nebu nmatu
Y cjajHoj npuumn »Komuinjak, Koja je 06-
jaB/beHa Ha cprickom je3uky, aam he ce
TO MOKa3aTW KAo M3y3eTak of, npasuna.
»Hecmnmwenn Kyka«, »3BesgaHa npa-
WwnHag, »Ceemunpai, »JoctaBa CMpPTUK
M »HoBa BpCTa« Cy CaMO HEKM npume-
pu Kako He Tpeba nucaTu cueHapuje
3a cTpun. AyTop je 1 CONCTBEHOT MUHU
cepujana, AEMUIAH, KOju ce TPEHYTHO
ob6jaBsbyje y UTanunju n XpsatcKoj. Mnak,
[a W o/ 31a Mma rope, oKas je KNAyAnO
KJABEPOTMU, KOju ce NpeaCTaBMO NPUYOM
»Tama«. HecnocobHocT oBor aytopa Aa
CMUC/IEHO 3aBPLUM MPUYY, Kao U NOTNy-
HO 6ecnoTpebHO NposauBatbe KPBM Ha
CBe CTpaHe M y XeKToAuTpuma, octahe
HEeros 3alWTUTHWU 3HaK. »McnucaHo Kp-
B/bY«, YApmareoH«, »Ybuue gonase 13
MpakKa«, »Buna 3na«, »KpBasu NpasHU-
umn«, »Cykob« 1 »MobyHa ayTomobuna«
OZ/IMYHO UNYCTPYjy O KaKBOM Ce CLieHa-
puctn pagu. Cpehom, 0TKaKo je KpeHyo
ca cBOjuMm cepujanom, bBPEHOOHOM, cBe
ra pehe n pehe cycpehemo Ha cTpaHu-
uama AMNAHA [lOTA.

JeaHa on mnaaux Hafa, npornawe-
Ha O, HEKMX U 33 HacnegHuuy TuumjaHa
Cknasuja, je mnagacnucartesbumua NAONA
BAPBATO. PoheHa y Munany 1971, y cBeT
OwnnaHa [ora je ywna Ha no3mB Maypa
Mapuecenuja. tbeHa npse npuye: »CaH
pasymag, »CaspleHu ceet«, »Meay3a«
n »Ornefano aylie« HACY NoKasanu aa
je peu o CknaBujeBoj HacneaHuuu, seh
HanpoTue. Mnak, Tek Tpeba ga gohy Ha
pes 3a objaB/bMBatbe Y HAC HbeHU 3penu
pagosu nonyTt »CemeHa nygmna«, »Pe-
KBMjeMa 3a jeaHoO yyposuwTe«, »bpoja
ABecTa« n »M3a Tux BpaTtak, na he ykyn-
Ha oL.eHa moXaa buTn bosba. Ho, ako ce
y3me y 0631p YMbeHNLA Aa CY KPO3 MO-
j& pyKe nNpoLwaun HeKn of, HbeHUX HajHo-
BUjUX PagoBa, a Koju me, Aa ynotpebum
eybemmnsam, HUCY HapOUYMTO OAyLUEBU-
nn, Tewko he ce rope NoTnAMcaHW Cno-
YKUTU Ca TBPAHOM O HaCNeACTBY...

TMTO ®APAUM je jow jegaH npumep
Be/IMKe Hage a jow Beher pasoyapersa.
Ceojum gebujem y goaatky AnnAH Aor
CNEUMIANA »M3BpHYTE ynore«, Kao u
pajoBMMa Ha cneuunjanmma nonyTt »Ha
py™m Mobu [unka« u »lpewwHuKka Xen-
bopHa«, CKpeHy je nakrby Ha cebe. Ha
YKanocT, Aa cy TO camo M3y3eLn of npa-
BMAQ NoKasanu cy OWNAH [or [UrAHT
»Mao ¢ Hebak, Ball Kao U HEeros camo-
CTa/lHM MUHKU cepujan BPEL BAPOH. bu-
he 6osbe fa ce BpaTU My3UUYKOj KPUTK-
UM, Kojum ce nsmehy octanor u 6asuo

IZ' ogpaHuje.

3a Kpaj oBor u3bopa cleHapucTa
OnnaHa Jora octasuam cmo KAP/IA AM-
BEPO3WHUIA, MHA4Ye KOMMJIETHOr ayTopa
(v cueHapucTe n upTaya), jegHor og no-
Hajb6o/bUX ayTOpa Koje mM3pgaBayka Kyha
SERGIO BONELLI EDITORE MMa y cBOjuM
peposunma. CBojy Kapujepy y 0BOj Usga-
BayKoj Kyhu je 3ano4yeo pagom Ha cepu-
jany KeH MAPKEP, oa 6u KacHuWje npeLlao
Ha pag Ha AWNAHY [Jory, rae je ogpagmo
HEKO/IMKO CjajHUX U He3abopaBHUX enu-
3042 nonyT »KaHana 666«, »TajaHCcTBE-
HOr ocTpBa«, »XpuanHe ayxosa«, »[Ba
vua uctnHe«, »Maprepute« 1 »4yapa
ycnomeHa«. He moxemo a ga ce He oT-
MeMo YyTUCKY aa je BehuHa oBUX enwu-
304 3anpaso buna npunpema Kapna
Ambpo3unHKHja ga naHcupa cBoj concTee-
HW cepnjan HANONEOH, KOju je HegaBHO
yraweH.

LPTAYM

Y3eBwK y 063np ga je Temno msna-
KeHba perynapHe cepuje MecevyHu, Kao u
TO [a rNaBHUW LpTay Mma 13a cebe ceera
JeceTak enu3oaa, NpMpPoAHO je 3a npeT-
NOCTaBUTM Aa je npe novyeTKa NpojekTa
cam CknaBu ogabpao apmujy upTaya,
Koja 6M morna oBom ybUCTBEHOM TeM-
ny u ga ogrosopu. M3 nnejage uptaya
KOjU Cy pagnan Ha cepujany nsasojuam
CMO CaMO HEKOJ/IMKO WX, KOjU CBOjUM
CTU/IOBMMA W3a3MBajy 6MI0 MNO3UTUB-
He 6UN0 HeraTMBHE peakluje jaBHOCTMU.
BAMMUIEPO KACEPTAHO je Hawoj nybam-
uM 61o nosHaT no paagy Ha LIoHWIY J1o-
rAHY, a npumeheH og Kactenuja obpeo
ce y ctadpy MAPTUIA MUCTEPWUIE, rae je
ocTao cee Aok ra CKnaBum HuMje nNo3Bao
ha byne peo HoBor npojekta — [AUNA-
HA [lOorA. Mosxe ce cnoboaHo pehu aa je
KaceptaHo cBojum pagom Ha MAPTUIY
MWUCTEPUIN (BMAETU »TyHrycky«, »CKe-
Hepe« M »4apobHM HanuTak«) Harose-
CTUO CBOj PAaCKOLLHW TaneHaT, aau ga je
eKCnnoAnpao cBojum pagosuma y [u-
NAHY [Ory. »YcnomeHe HEBUAJ/bUBOTK,
»Mocne noHohu«, »focnodap TULIMHEK
n »lnec cmptu« cy kKnacmym. Unak, y no-
cneftbe Bpeme je BUAJ/bUB Manu nag y
KBannTeTy, HO KacepTaHo 1 fasbe ocTa-
je jegaH og noHajbosbux LpTaya mnaHa
Jora. To ncto Ba*ku n 3a bPYHA BPUHAMN-
3U1JA, KOjM je faHac CTaHA4apA KBannTeTa
0BOT cepujana (»Y:ac 6€CKOHAYHOCTHK,
»[JOK Hac cMmpT He pacTaBu«, »HeKo Hac
30Be 0403ro«, »Ha pytm Mobu [ukag,
nTa). M fOK cy 0Ba ABa LpTaya CUHOHU-
mu (y3 CTaHa, HapaBHO) 3@ KOHCTAHTHO
nobap upTtexK, oHga cy JIYUbU MUKATO K
KoPAJO POU CMHOHMMM 32 OHe upTave
KOjU Cy CBOj NPEeno3HaT/bUB U 04/ NYaH

CTUN Aerpagupany o noga. YKOAUKO
6V CLLeHapUCTa XTEO i@ aHra)Kyje HeKor
upTaya Ha nocebHO KpBaBOj enu3oaum,
n3bop 6u 6MoO jegHocTaBaH, gaj nepo
MuKaTy 1 ycnex je 3arapaHToBaH. Encke
enusoge nonyT »hbyjopk, Hbyjopk«, »Py-
MyactTu 3e4yesBu ybujajy« n »lONKOH-
[a« CYy KNAaCUYHM NPUMEPU CjajHMX cue-
Hapuja 1 jow bosber ypTtexka. flaHac je
MuKaTo HenpenosHaT/buB, U HAPOACKMU
peyeHo, LpTa Kao og b6ene. CanyHa cya-
6uHa je 3agecuna n Kopaga Powuja, maj-
CTOpa TeckobHe M MpayHe aTmocdepe.
»Mpusmhere AHe HeBep«, »Buaeo cam
KaKO YyMUpELLK anun npe CBUX MOXKAa U
Heros noHaj6osbn pag »Meducrto« cy
61N NpaBO OCBeXKere anpono rpadpuy-
Kor usrnega AunaHa fora. MehyTtum,
He camo Aa je Pou npoToKom BpemMeHa
NOCTAa0 MOHOTOH Ca TUM CBOjUM CTU/IOM,
Beh je UCTM L0BEO Ha KPUMUHANHO HU-
3aK HMBO JaHac. A 43 o4, 3/1a UMa U rope
L0Ka3 cy YrO/IMHO KOCY 1 LpTaykuM nap
MOHTAHAPU U TPACAHU. U poK je Yro-
nvHo Kocy 6e3 nkakBe cymre Hajsehe
LpTa4Ko 310 Koje je WMKaga norogmno
oBaj cepujan (Tpeba nu ga noaceham
Ha tberose »pagose« nonyT »CeHKN« n
»CBemupua«), bysene MoHTaHapu u Ep-
HecTo pacaHu n3asuneajy nogene. Hema
cpefvHe, 0Baj TaHAEM UAN MP3NUTE UK
BOJINTE, A YNHEHMLLA je Aa CY MOHOTOHM
W AocagHun, ga cy UM Tabne bene jep nx
Mp3e A3 CeHYe M A3 paZie HEBEpPOBATHO
6p30. Camo 360r HuX, ga 6y ytanuau
pafoBe, NokpeHyTa je MAKCU LOUNAH
[lor cepwuja, roe oBa ABOjULLA MONAXKY
€KCK/Iy3MBHO NpaBo. Ho, YaK HU TO UX He
OMeTa Aa C BPEMEHA HA Bpeme yneTe ca
NOKOjMM pPafoM Yy ocTane cepujane Aun-
naHa [ora. NMpaBu paHTOMU, HeMa wTa!l

3AKJ/bYYAK

OBaj KpaTKu npernes, Koju je Hapas-
HO Morao Aa byae M Apyrojaumje KOH-
UMNMPaH M ca APYrMM MPOTaroHUCTU-
Ma, HYAM CaMO jeaH OAroBOp : jeaaH je
Cknaswm, jegaH je CtaHo. Ho, CknaBsujeBo
NPUCYCTBO je TparM4yHo Mano y cepuja-
ny, CTaHOB NPUAIOT je HEMEP/bMBO Mau,
na je u cyabuHa Aunana fora, Be3aHa
ynpaBo 3a oBa ABa ayTopa — TypobHa.
be3s o063upa Ha cjajHor bBpuHausnja, m
NoHeKky A06po HanucaHy enusony Of
cTpaHe npe cBux Maone bapb6aTo, yTU-
CaK je ayTopoB Aa Ce CBETA0 Ha Kpajy
TyHena He Hasupe. TayHO, 3aKOH TPXKU-
wTa he Ham LOHETU jow Manan MUAUOH
npuya o petekTusy Hemoryher, n cse
TaKo [OK rof notpaxmwa y Utanuju by-
A€ Ha BMCOKOM HMBOY (@ HemMa HeKux
Ha3HaKa ga je AwunaH Jor y Kpusu wTo




ce npojaje TUYe), WITO OneT 3Ha4u joul
Pyjya n KjasepoTtuja, jow MoHTaHapwuja
n lpacaHuja, jow NOMaxHUTANANUX YCUCU-
Baya M ocTanux cokohana ca Kojuma ce
Hal [AeTeKTMB cyoyasa. YKpaATKo pede-
HO, jow BUWe mu3epHor OunaHa [ora
Ha KMocuuma.
Adepum!
Japko bokuh

ITALIJA

»Posso leggere la Bibbia, Omero e Dylan
Dog per giorni e giorni...«
»Mogu da ¢itam Bibliju, Homera i DILANA
DoGA danima i danima...«

Umberto Eko

Sta reéi novo ljubiteljima stripa o jed-
nom od fenomena strip izdavastva u Ita-
liji, koji je svojom pojavom na kioscima
potpuno okrenuo na glavu dotadasnje
statistike prodaje i profil klasicnog ljubi-
telja stripa. Jer DILANA su krajem 80—ih i
petnaestogodisnje devojcice, penzioneri,
odrasli zaposleni ljudi, deca... a neki bro-
jevi (oko 40) su dosezali tiraz od 200.000
primeraka.

Kao posledica tolike popularnosti Di-
LAN DOG je strip koji je doZiveo najvise
razli¢itih izdanja i reprinta od svih »Bo-
NELLI junaka«. Pa da vidimo...

REDOVNA SERIJA
Ritam izlaZzenja: mesecni.

Pocela da izlazi oktobra 1986. u kla-
sicnom formatu BONELLI izdanja na 96
strana. Trenutno smo na broju 252, sto
je nesto manje od polovine brojeva TEk-
SA VILERA koji su izasli, ali ne sumnjam
da ¢emo i sa DILANOM bar jos toliko vre-
mena da se druzimo. Na Zalost, kvalitet
pric¢a je prilicno pao u odnosu na prvih
stotinak brojeva, ali s vremena na vreme
se jos uvek pojavi epizoda vredna Citanja
(najcesce od Paole Barbato).

U skladu sa BONELLI tradicijom itali-
janski Citaoci su mogli tokom ovih dva-
deset godina da procitaju nekoliko ju-
bilaraca u boji, i to brojeve 100, 121
(desetogodisnjica izlazenja), 200, 224
(povod nepoznat — mada zlobni jezici
pri¢aju da je razlog povecanje cene do
koga je, eto, bas u tom broju doslo), 241
i 242 (dvobroj povodom dvadesetogodi-
Snjice izlazenja) i 250 (sa dvojcem Sklavi
— Brindizi).

Skenovi nekih od ovih epizoda su
prevedeni na nas jezik i mogu da se na-
du na internetu.

SPECIJALNI BROJEVI
Ritam izlaZzenja: godisnje.

Kuéa BONELLI je relativno brzo krenu-
la saizdavanjem specijalnih brojeva, tako
da se vec avgusta 1987. prvi broj, »Klub
uzasa«, pojavio na kioscima. DNEVNIK je
sa DILANOM bio priliéno azuran, tako da
smo prva Cetiri specijalca mogli da Cita-

mo i u nasem izdanju krajem osamdese-
tih. Posle je sledila duga pauza do novog
specijalca u izdanju izdavacke kuce Lu-
DENS iz Hrvatske, »Na ruti Mobi Dikag,
koji je bio prava »ponovna« premijera
ovog izdanja za nasa trZista, jer se radi o
zaista odli¢noj epizodi.

U ltaliji ¢e u septembru mesecu da
izade 21. specijalac. Prvih pet italijan-
skih specijalaca imaju dodatak u obliku
knjiZice posvecene hororu (knjiZice veza-
ne za tematiku serijala su bile praksa i sa
drugim specijalnim izdanjima BONELLIJA
u Italiji), dok u brojevima 6 do 13 mogu
da se procitaju kratke price na 32 strane
sa Grucom kao glavnim junakom.

Sam specijalni broj je imao 132 stra-
ne. Od broja 14 dodaci su izbaceni, ali je
zato broj stranica povecan na 160, sto je
ostalo do danas.

Kvalitet prica u specijalcima je bio
neujednacen, mada je po pravilu bio vi-
Si od proseka redovne serije, narocito u
poslednjih desetak godina.

PRVI REPRINT (PRIMA RISTAMPA)
Ritam izlazenja: mesecni.

Trebalo je da prode nesto malo manje
od Cetiri godine da se BONELLI odludi za
reprint serijala DILAN DOG, tako da je jula
1990. DILAN u ltaliji krenuo ponovo da iz-
lazi od prvog broja sa naznakom »PRIMA
RISTAMPA« na naslovnoj strani. Prvi bro-
jevi ristampe su dobro prodavani (prvih
40 je rasprodato), tako da se odmah vi-
delo da ¢e i ovo izdanje da krene koraci-
ma redovne serije. O prodaji istog govori
¢injenica da PRIMA RISTAMPA joS uvek iz-
lazi, i trenutno je stigla do broja 218.

DRUGI REPRINT (SECONDA
RISTAMPA)

Ritam izlazenja: mesecni.

PRIMA RISTAMPA je doZivela toliki us-
peh da su se kod BONELLIJA ubrzo odlucili
za jos jedan reprint, koji se na kioscima
pojavio juna 1991. MozZda je tesko po-
verovati, ali ¢ak i ovo izdanje je izlazilo
dobrih petnaest godina. Prestalo je izlazi
tek u septembru prosle godine, sa bro-
jem 184.

ALMANAH STRAHA
Ritam izlaZenja: godisnje.

Koncept strip—almanaha je izdavacka
kuca BONELLI ponudila strip publici MAR-
TIJEM MISTERIJOM novembra 1987. Posle
uspeha postignutog tim izdanjem nije
trebalo dugo cekati da i ljubitelji horora

i DILAN DOGA maja 1991. dodu na
svoje. Racunaju¢i da bi citaocima




koji vole odredeni Zanr stripa bilo zani-
mljivo da periodi¢no procitaju dodatne
informacije u vezi istog, nastali su strip—
almanasi razlic¢itih junaka.

Almanasi su radeni na prvo na 160, a
kasnije na 176 strana BONELLI formata,
na masnom papiru na kome se obicno
Stampaju Casopisi, i obi¢no su podeljeni
na tri dela. U prvom delu je pregled knji-
ga, stripova, filmova i drugih novosti ve-
zanih za Zanr almanaha, koji su se pojavili
u prethodnoj godini izmedu dva almana-
ha. Posle toga sledi do tada neobjavljena
epizoda strip junaka, promenljivog kvali-
teta. Poslednjih pedesetak strana je po-
sveceno razli¢itim temama u vezi Zanra:
piscima, autorima, junacima itd. U prvih
nekoliko Almanaha, dodata je i josS jedna,
kraca, epizoda DILANA DOGA.

Bonelli je ovim izdanjem Ccitaocima
zaista ponudio nesto drugacije od kla-
si¢nog stripa i nije cudo da danas vecina
junaka ima svoj Almanah, ¢ime je pokri-
vena i vecéina popularnih Zanrova: DILAN
(horor), MARTI (misterije), ZAGOR i MiI-
STER NO (avantura), TEKS (vestern), NIK
RAJDER i DZULIJA (krimi¢), NATHAN NEVER
(naucna fantastika).

GIGANT
Ritam izlaZenja: godisnje.

Januara 1993. se krenulo sa GIGANT
izdanjima DILANA DOGA na velikom for-
matu A4 sa prilicno velikim brojem stra-
na, koji se kretao od 220 do 260. Izda-
vacka kuca BONELLI je prvi put probala
tzv. GIGANT izdanja sa TEKSOM VILEROM
i tu je napravila zanimljiv eksperiment,
angazujudi za svaki broj novog crtaca
koji do tada nije crtao TEKSA. Prvih pet-
naest brojeva su bili manje—vise uspesni
i utom periodu bih izdvojio Magnusovo
remek delo »Dolina straha« iz GIGANTA
9 (zanimljivo da je GIGANT 11 TEKSA ra-
dio crtac sa nasih prostora Goran Parlov),

dok je posle toga kvalitet poceo drasti¢-
no da pada.

Danas samo Cetiri BONELLI junaka
imaju Cast da se Citaju u velikom forma-
tu, a to su TEKS VILER, DILAN DOG, MARTI
MISTERIJA i NATHAN NEVER.

| DILAN DOG GIGANT je postao uspe-
Sno izdanje. Prvih osam brojeva su kon-
cipirani kao zbirka kratkih prica, dok od
devetog GIGANTA nadalje moZemo da
¢itamo celovite pri¢e na oko 250 stra-
na. Od njih mi se najviSe svideo GIGANT
10, »Gresnici Hellborna«, kao i 13 »Bez-
imeni«. Novembra 2007. o¢ekujemo na
italijanskim kioscima GIGANT 16, koji bi
trebalo da se vrati konceptu vise kratkih
prica u jednom broju — receptu koji se
kod DILANA pokazao veoma uspesnim.

COLLEZIONE BOOK
Ritam izlaZenja: mesecni.

Eh, zasto ne iskoristiti dodatno popu-
larnost DILANA i zaludenost kolekciona-
ra? Posle nesto manje od deset godina
od pocetka izlazenja juna 1996, DILAN
doZivljava i Cetvrti reprint u luksuznom
tvrdokoricenom izdanju za malo vecu
cenu od redovne serije. Ne treba ni go-
voriti da i ovaj reprint jos uvek izlazi (Ci-
taj: dovoljno dobro se prodaje) i trenut-
no je na 136. broju.

SUPER BOOK
Ritam izlaZzenja: tromesecni.

Od BONELLI junaka samo DILAN ima
Cast da ga Citamo u hard—cover izdanju
serijala koji redovno izlazi i to su pret-
hodno spomenuti COLLEZIONE BOOK, i iz-
danje SUPER BOOK koje je pocelo da izlazi
u februaru 1997. Radi se o joS jednom
reprint—izdanju u kome su se odlucili da
repriziraju sva ona izdanja koja su izasla
van redovne serije: specijalce, price iz
ALMANAHA, price iz GIGANATA, Grucove

epizode, kratke price itd. U pocetku je iz-
danje imalo standardno 132 strane, dok
je posle broj strana postao promenljiv
od broja do broja.

Cesto se kod popularnih junaka u Ita-
liji povodom pojedinih izlozbi, predstava
i drugih drustvenih dogadanja napise
posebna epizoda (naj¢esce kratka prica).
Veliki plus SUPER BOOK serijala je taj Sto
se u okviru njega mogu procitati reprinti
ovih retkih epizoda, sto je, naravno, po-
sebno zadovoljstvo za kolekcionare.

Sve u svemu, ako ste nesto propustili
od DILANA izvan redovne serije to ste ka-
snije mogli naci i procitati u SUPER BOOK
izdanju.

MAXI
Ritam izlaZenja: godisnje.

BONELLI je prvi put testirao MAXI iz-
danje sa TEKSOM VILEROM 1991. godine.
Celovita epizoda »Oklahoma« na oko
300 strana sa scenarijem koga je potpi-
sao autor KENA PARKERA, Bernardi, pred-
stavlja jednu od boljih epizoda tog juna-
ka.

Posle je sledila duga pauza od se-
dam godina, dok se u julu 1998. na ki-
oscima nije pojavio MAXI DILAN DOG sa
strukturom koja je ostala do danas. Ma-
Xl izdanje je na oko 290 strana i uvek se
sastoji od tri epizode koje crta tandem
Montanari & Grassani, koji su i obelezili
ovaj serijal. Na koji nacin je posebna pri-
Ca, jer su misljenja u vezi njihovog crteza
prilicno podeljena (njihov crtez Citaoci
ili izrazito vole ili izrazito ne vole). Meni
licno njihov crteZ ne leZi i zbog toga mi
je pozitivna cinjenica u vezi pojave MAXI
serijala ta da je navedeni dvojac prestao
da crta redovnu seriju i posvetio se is-
klju¢ivo ovom serijalu. Jedan plus (ili po-
nekad minus) za MAXI izdanje je i to sto
su se na nekim pricama oprobavali novi
scenaristi kao $to su Bruno Ena i Fabricio
Akatino. Ove godine smo na kioscima u
Italiji mogli da nabavimo deseti MAXI.

GRANDE RISTAMPA
Ritam izlazenja: dvomesecno.

| kao da razli¢itih reprinta nije bi-
lo dovoljno, deset godina posle pojave
COLLEZIONE BOOK na kioscima, oktobra
2006. BONELLI lansira novi reprint serijal:
GRANDE RISTAMPA. Da bi se izvukao jos
koji EUR od novih i starih ljubitelja DILA-
NA, po tri epizode se povezuju u jednu
knjigu (bez originalnih naslovnih strana) i
za naslovnu stranu celog izdanja se anga-
Zuje jedan od najboljih crtaca na serijalu,
Roi. Rezultat je prosecan, zaista mislim
da jos jedno izdanje DILANA DOGA nikom




nije trebalo, ali sa Italijanima i njihovom
zaludenosc¢u ovim stripom se nikad ne
zna, mozda i ovo izdanje potraje du-
Ze nego Sto bi ocekivali... Avgusta 2007.
smo imali prilike da kupimo GRANDE RI-
STAMPU 6.

COLOR FEST
Ritam izlaZenja: godisnje.

Pre mesec dana u Italiji se pojavilo
najnovije izdanje DILANA DOGA, na ma-
snom papiru u formatu BONELLI na 132
strane, sa Cetiri price koja su radila Cetiri
razli¢ita scenarista i Cetiri razlicita crtaca,
u boji. Tako je DILAN dobio jo$ jednu eks-
kluzivu u okviru kué¢e BONELLI: jedini ima
periodi¢no izdanje kompletno u boji (do
sada su bojeni jedino jubilarci).

Prvi broj je kvalitetno bojen (Sto je
ranije BONELLIJU bila slaba tacka), dok
je kvalitet prica, a narocito nekih crtaca
prosecan.

OsTALO
Ritam izlaZenja: nema ga.

Pored ve¢ spomenutih kratkih prica,
DILANA je izvan kuce BONELLI najviSe iz-
davala izdavacka ku¢a MONDADORI i to u
nekoliko razli¢itih izdanja.

Jedno njihovo standardno izdanje je
serijal BESTSELLER (u okviru koga su izla-
zili i TEKS, MARTI, NATHAN, JULIA...) u obli-
ku knjige sa Cetiri do pet epizoda DILANA
koje su tematski povezane.

Drugo izdanje kuée MONDADORI je
posebno namenjeno kolekcionarima, ta-
kozvani cartonato: luksuzno opremljeno,
A4 formata, sa tvrdim koricama. U okvi-
ru njega je reprizirano prvih 15 specija-
laca, naknadno obojenih za ovu priliku.
Takode su dodavane i kratke price na-
pravljene specijalno za ovo izdanje, koje
neretko sluze kao epilog glavnoj priéi iz
specijalca. Cartonato je svakako luksu-
zno izdanje, ali vrlo slab koloring ga ne
¢ini vrednim para za koje se prodaje.

Povodom dvadeset godina izlaZzenja
su objavili u istom formatu knjigu u boji
na 300 strana »Tri koraka u koSmar« sa
tri epizode: »Secanja nevidljivog Cove-
ka«, »Zvezdana prasina« i »Seme ludila«.

Jednom prilikom je MONDADORI ¢ak
objavio dzepno izdanje DILANA sa pet
epizoda formata koji je polovina stan-
darda BONELLI.

Pored navedenih, postoji veliki broj
viSe ili manje poznatih reprint izdanja,
kratkih prica, knjiga, ¢lanaka i drugih iz-
danja posvecenih ovom junaku.

Nikola Sarjanovié

FILM

Rezija: Michele Soavi

Scenario: Gianni Romoli, po romanu Ti-
zijana Sclavija

Uloge: Rupert Everett, Anna Falchi i jos
brdo likova kojima ne znam imena

»1”d give my life to be dead.«
Francesco Dellamorte

Jasno se sje¢am da sam cesto razmisljao
o tome kako filmske producente, a po-
sebno one kojima je u srcu horor, treba
kolektivno strijeljati i zatrpati u neku
rupcagu bez dostojne sahrane. Razlog
je ocigledan — dvije decenije i kusur od
nastanka Dilana Doga joS uvijek ne po-
stoji filmska adaptacija tog stripa. Da
parafraziram Stjepana Mesica — danas
covjek ne moze pastetu da otvori a da
iz nje ne iskoCi Spajdermen, Supermen,
Eks—men (bivsi Covjek???) ili neki slican
superheroj, dok se jedini svjetski istrazi-
vac¢ no¢nih mora sa zombijima i dalje kr-
lja iskljucivo na stranicama stripa. Mislim
da postoji samo jedna osoba koja bi mo-
gla da objasni uzroke ovakvog blatant-
nog ignorisanja lika superzahvalnog za
filmsku adaptaciju, a to je Simo Spremo,
bijeli mag. Kako nam doticni nije pri ruci,
ostavicemo za sada po strani razne polu-
ispecene teorije i okrenuéemo se onom
Sto imamo, a to je jedan kvazi—Dilan Dog
film.

Prije svega, bitno je napomenuti da
je kapitalizacija naslova upravo onakva
kao Sto piSe gore, ¢ime se podcrtava
interesantna igra rijeCima smrt i ljubavy,
naravno izgubljena u engleskom nazivu
CEMETERY MAN. Doduse, to je ipak sa-
svim odgovarajuci naslov, jer je glavni
junak upravo—covjek sa groblja. Dakle,
o ¢emu se ovde radi? Francesko Dela-
morte (djevojacko prezime njegove maj-
ke je Delamore, da stvar bude gora) je
radnik na odrzavanju posljednjeg prebi-
valiSta gradana izvjesne selendre u Italiji
pod nazivom Buffalora (iako se spominje
jedno sto pedeset puta u filmu, morao
sam da konsultujem fajl sa titlovima ne
bih li se sjetio tog imena). Posao kojim
se bavi zajedno sa svojim mentalno hen-
dikepiranim pomoc¢nikom Gnjagijem (ni-
je objasnjeno porijeklo njegovog imena,
ali ako bih morao da ulozim svoju veceru,
kladio bih se da je zato Sto jedino zna da
kaze »Gnjal«) jeste da se groblje odrza-
va u koliko—toliko podnosljivom stanju
i da se rascopa glava mrtvacima koji iz

ko zna kojeg razloga ponekad odluce da
ustanu i malo prosetaju sedmog dana
nakon smrti. Mikele Soavi po svoj prilici
nije reziser koji voli da davi, pa nam sto-
ga daje na znanje kako stvari stoje vec u
prvoj sceni, kad Francesko raznese loba-
nju zombiju koji je bio toliko nekulturan
da mu zakuca na vrata usred telefonskog
razgovora.

To bi otprilike bilo to Sto se tice smr-
ti. A Sta je sa ljubavlju? Pa, tu su stvari
malo komplikovanije. | Francesko i Gnja-
gi doZivjece predivne ljubavne trenutke
— Francesko ¢e da se zaljubi u prelijepu
mladu udovicu, vodi¢e ljubav na gro-
bu njenog muza, usmrtiti istog po drugi
put nakon Sto ovaj sav bijesan ustane iz
groba i namjerno prekine njihov ljubavni
akt, zatim ¢e usmrtiti i nju, pa onda jos
jednom, pa ¢e onda ponovo da se zaljubi
u nju (mada ¢e ovaj put da bude u liku
sekretarice novog gradonacelnika), pa
¢e onda ponovo da vodi ljubav sa njom
(ovaj put u liku nekakve studentkinje
prostitutke) i sl. Gnjagi e, s druge stra-
ne, da bude toliko odusevljen mladom
gradonacelnikovom kéerkom, da ¢e mo-
mentalno da se ispovraca po njoj. Nakon
njene neizbjezne smrti (primijeticete da
se ljudi u ovom filmu rijetko bave necim
drugim osim umiranjem) i joS neizbje-
Znijeg ozivljavanja, otfikari¢e joj glavu
i istu Cuvati u televizoru koji je France-
sko prethodno raznio pucnjevima tokom
rutinskog okrsaja sa zombijima. Kada
svemu ovome dodamo fakat da France-
sko, nakon Sto ga i samog ujede njegova
cura—zombi (te stoga postane svjestan
svog neumitnog pretvaranja u doti¢nu
kreaturu), odluci da iz Cista mira krene u
killing spree (ovog puta usmjeren protiv
Zivih ljudi), kao i da je sve to jedva po-
Cetak opisivanja neobi¢nosti ovog filma,
jasno je da pred sobom imamo—vrlo
neobican film.

Sre¢om, Soavi i ekipa ne padaju u
zamku preozbiljnog shvatanja sebe, ta-
ko da nijednog trenutka nemate utisak
da vam neki klipan skace pred nosom i
dernja se »Vidi me, vidi me! Tako sam
BIZARAN i NEOBICAN, vorsipuj mel«
(kah—kah—gaspar noe—kah—kah). Film
je krcat vrlo uspjelim crnim i drugim hu-
morom, kako u dijalozima i naraciji (da,
film ima naraciju i zamislite — ne samo
da nije iritantna, ve¢ doprinosi utisku!),
tako i u likovima i situacijama. Npr. sce-
na kad Francesko razgovara sa svojim
prijateljem Frankom u bolnici pred kraj
filma neodoljivo podsjec¢a na film MAN
BITES DOG, dok naracija i dijalozi ée-lE'
sto dostiZu nivo jednog SPINAL TAPA



(»Zovem se Francesko Delamorte. Lije-
po ime, zar ne? Mnogo puta mislio sam
da ga promijenim — Andre Delamorte
bi zvucalo ljepse« ili »Ako vam je neko
u porodici umro, glasajte za nekog ko
pati kao i vi«). Medutim, iako je, dakle,
DELLAMORTE DELLAMORE film sa izuzetno
uspjelim humorom (da naglasim — vrlo
je malo komedija koje su duhovitije od
ovog filma), ni u kom slucaju nije rije¢ o
neozbiljnom filmu (kao $to je recimo UR-
LIKANJE 3, ostvarenje sli¢ne bizarnosti ali
daleko manje inteligencije). Tokom gle-
danja ni u jednom trenutku neéete imati
utisak da se radi o gomili slu¢ajno naba-
canih gluposti i budalastina ve¢ prije da
Su u pitanju izrazito bizarni parcici jedne
izrazito bizarne cjeline (momentalno mi
odrubite glavu lopatom ako sam ja razu-
mio Sta do davola predstavlja ta cjelina,
ali, hell, pa nisam razumio ni PICNIC AT
HANGING ROCK, pa opet i vrapci u mo-
ru znaju da je izvanredan film). Takode,
vrijedi spomenuti i da je film vrlo lijepo
docarao turobnost provincijskog groblja,
sa mracnom atmosferom i hordom kva-
litetno uradenih zombija koji marsiraju
kroz no¢ sa samo jednom Zeljom u svo-
jim poluraspadnutim mozgovima — da
ih Rupert Everet pocasti metkom u celo.
S druge strane, po danu sve to izgleda
sasvim suprotno — lijepo, prijatno i smi-
rujuce, ¢ak i na samom groblju. Ko god
da je radio scenografiju, treba da dobije
¢okoladu za svoj trud. Sto se tice refije,
stvari se brzo odvijaju, ima dosta pokret-
ne kamere, a i neobic¢nih uglova kamere
koji pruzaju interesantnu perspektivu na
dogadaje (npr. na vas ¢e bacati zemlju
lopatom, pa c¢ete onda posmatrati pro-
storiju iz raznesenog televizora i tako
dalje). Jedino Sto potencijalno moze da
zasmeta jeste scena sa beskrajnim kru-
Zenjem kamere oko Ruperta Evereta dok
Ana Falki hoda okolo i pri¢a neke nebu-
loze, ali ova ni u kom slucaju nije onako
ubitacna po mozak kao sli¢ne egzibicije
Uvea Bola (HOUSE OF THE DEAD) i Lerija
Klarka (BULLY).

Valjalo bi na kraju spomenutii DILANA
DOGA. lako se licno ne pojavljuje u filmu
(ako sam dobro razumio, isti je snimljen
po knjizi koja je nastala prije stripa i kasni-
je je adaptirana u jednoj od epizoda, ali
nemojte mi vjerovati na rijec), Francesko
Delamorte je njegov alter—ego i zapravo
je u pitanju pljunuti Dilan po svemu osim
po imenu i bijeloj kosulji umjesto crve-
ne (dobro, Dilan Dog takode nije mani-
jakalni ubica). Kad vidite onog Ruperta
Evereta kako lezZi u krevetu i sa ru-

kama iza glave razmislja o najljep-

S0j zeni koju je ikad vidio, ¢ak i neko ko
blage veze nema o vezi filma (i doticnog
glumca) sa stripom, odmah ¢e da uoci
frapantnu slicnost. Dakle, Francesko je,
kao i Dilan, u ljubavi izrazito smotan tip,
koji se zaljubi pet—Sest puta u roku od tri
minuta (no, smotanost magicno nestaje
prilikom tjelesne realizacije, gdje se nas
grobar pokazuje kao vrlo uspjesan, iako
je impotentan). Takode, Francesko nosi
crni sako, farmerke, vozi bubu, ima neo-
bi¢nog pomocnika, prica sa Smrti i tome
sli¢no, a kao bonus u filmu se pojavljuje
i lokalni inspektor koji je pljunuti inspek-
tor Blok. | tako dalje i tako dalje. | sve je
to veoma lijepo i krasno, ali zasto do da-
vola nisu uradili PRAVOG Dilana Doga sa
potencijalima koje su imali? Sli¢nost Ru-
perta Evereta sa Dilanom je toliko velika
(iz razumljivih razloga) da je prosto fru-
strirajuce kad vidite nekoga ko ima facu
kao Dilan Dog, ponasa se kao Dilan Dog,
ubija zombije kao Dilan Dog, a NIJE Dilan
Dog. Ko je manje osjetljiv na ovakve sit-
nice, ima da se nauziva u filmu.

DILAN DOG U FILMU

Petnaestak godina nakon DELLAMOR-
TE DELLAMOREA, situacija sa filmskim
adaptacijama DILANA DOGA je i dalje Su-
gava. U posljednje vrijeme se najavljuje
film DEAD OF NIGHT, navodno za sljedecu
godinu, medutim ako malo proceprka-
te vidjecete da se o istom govorilo vec i
dvije 'iljade i pete. Dakle, vjerovatno ce
da dozivi sudbinu KUNG POW: TONGUE OF
FURY.

Prije tri godine najavljen je animirani
film THE FOURTH KINGDOM koji je treba-
lo da reZira lan Pearson, a Sta li je ispalo
od toga, zna samo Saman dr Vuk. Film je
imao interesantnu ideju sa apokaliptic-
nim elementima, pa mu je vjerovatno to
presudilo.

U svakom slucaju, ¢ak i ako nekad do-
¢ekamo DILANA DOGA na filmu, sigurno
je da ga nece igrati Rupert Everet. Dakle
jos jedna kosmicka nepravda koja nikad
nece biti ispravljena.

Aleksandar Janji¢

POZORISTE

Ne, ovo nije tekst o 31. epizodi Dilana
Doga, »Zavesa pada« (Ciji je naslov kod
Hrvata vernije preveden kao »Veliki Gu-
ignol«), niti o bilo kojoj drugoj u kojoj nas
omiljeni detektiv za natprirodne pojave
ide u teatar. Pozoriste iz naslova je, za-
pravo, beogradski »Dadov«, u kome se
Dilan Dog zadesio kao glavni junak pred-
stave »Gavran«, premijerno odigrane 9.
novembra 2004. godine.

Mnogo je vode proteklo Dunavom
otkad su moje oci gledale ovu predstavu,
tako da je njen zaplet odavno ispario iz
secanja. Za razliku od ostalih pojedinosti,
nikako nisam mogao da zaboravim poja-
vu Edgara Alana Poa (tacnije, njegovog
duha), koji se vrada da bi osvetio svo-
ju smrt i tokom cele predstave posma-
tra dogadaje iz Cetvrte dimenzije, tj. sa
platforme iznad glava ostalih glumaca.
Takode, ostalo je zapamceno da je duh
stripa dosledno ovaplo¢en na daskama:
bila je to, naravno, detektivska prica sa
elementima natprirodnog, dosta humo-
ra i ironije, zgodnom klijentkinjom koju
Dilan usput smuva... |, Sto je valjda i naj-
vaznije, i dalje je prisutan utisak da su to
bili prijatno provedenih sat i kusur vre-
mena, kao i uverenje da bi slicno mislio
svaki fan ovog stripa po izlasku iz sale.

Dakle, ako vec nije jasno, te veceri
sam se osecao kao da sam procitao jos
jednu epizodu Dilana Doga, mada mi
ruke nisu nista ni prelistale. (Jedina sit-
na nedoslednost bila je ta sto Dilan Dog
iz predstave »Gavran« nikad nije ¢uo za
E. A. Poa niti njegovu poemu iz naslova,
nego klijentkinja mora da ga uci o to-
me. Hajte, molim vas! Setimo se epizo-
de 33, »Dzekil« u kojoj Dilan kaze: »Kada
sam poceo da vodim dnevnik, prvo sto
sam zapisao bili su slededi stihovi: Otvo-
rio sam prozor i odmah, mocno udarivsi
krilima, uleteo je veliki gavran iz davnih
posvecenih vremena... Smestio se na pa-
ladin kip nasuprot vrata. Jednostavno je
sleteo i nista vise.«)

Povratiti novim sajber klincima inte-
resovanje za stripove i pisanu rec uopste,
kao i za horor filmove osamdesetih, bio
je cilj mladih autora »Gavrana«. A ko su
oni?

ReZiju »Gavrana« potpisao je Valje-
vac Vukasin Nikitovi¢ (1976), koji je re-
Zirao i komade »Fazoni i fore« (zajedno
sa Anom Tomovic) Ljubovoja RSumovica,
»Varijacije na temu divljih pataka« Dej-
vida Memeta, »Protekcija« Branislava



Nusi¢a, »MatrijoSka« Aleksandra Nova-
kovica itd.

Scenarista, Kragujevcanin Petar Mi-
hajlovi¢ (1979), objavivsi 2000. godine
prvu zbirku kratkih pric¢a, »Serijski samo-
ubicag, shvatio je da treba da se posve-
ti pisanju, te je napustio studije prava i
prebacio se na FDU, odsek dramaturgija.
Pored »Gavrana«, potpisao je jos nekoli-
ko radio drama i studentskih filmova, a u
kragujevackom teatru »Joakim Vuji¢« od
kraja prosle godine igra njegov komad
»Pisati skalpelom«. Povodom tog svog
dela (prvog u realizaciji nekog profesi-
onalnog pozorista), Mihajlovi¢ je rekao:
»Dramski pisac je jedan lo$ covek. On,
poput patologa, coveka secira do najsit-
nijih detalja trazeci za uzvrat veliku lovu i
razna priznanja. U redu, moZda je njegov
posao »Cistiji« od onog koji obavlja pa-
tolog. Mislim, on je skalpel, rukavice, krv,
jetru i creva i vagu za merenje, zamenio
masinom za kucanje, naracijom, rec¢ima,
emocijama i meduljudskim odnosima,
ali ipak on ima to »zadovoljstvo« da ba-
rata pretezno Zivim ljudima cije Zivote
moze da iskomplikuje do krajnjih granica
Sto ga Cini Skolskim primerom sadistic-
ke spodobe, dok patolog samo »udara«
epilog celoj stvari.« MozZemo predpo-
staviti da je Mihajlovi¢ upravo seciraju-
¢i Dilana Doga stvorio »Gavranak, tekst
sasvim dostojan najveceg detektiva nat-
prirodnog.

Osim dijaloga, koje sam mogao da za-
mislim u balon¢i¢ima neke DD avanture
izasle iz pera Ticijana Sklavija ili nekog
drugog italijanskog scenariste, uspe-
Snom prenosenju specificne atmosfere u
novi medij doprineli su dobra gluma, kao
i kostimografska i scenografska resenja.
Danijela Korsu je majka priroda obdarila
izgledom koji je omogucio da bude ade-
kvatan izbor za ulogu najcuvenijeg bivseg
Skotlandjardovca i alkoholicara, a on se
u njoj dobro snasao. Kao i uvek urnebe-
snog Gruca, tumacio je Nikola Jovanovic,
a ostatak mlade glumacke ekipe Cinili su:
J. Jeli¢, M. Lazi¢, V. Burkovi¢, K. Cukié, D.
Mladenovié, J. Miladinovi¢, D. Anti¢, N.
Filipovic i B. Selimovié. Scenografija Ma-
rije Nikoli¢ Jevti¢ bila je ocigledno inspi-
risana tablama stripa. Iz scene u scenu,
smenjivali su se panoi sa stripovski nacr-
tanim enterijerima, da bi glumci, stojeci
ispred njih, delovali kao deo tog crteza,
koji je iznenada oZiveo, dobio trecu di-
menziju i progovorio.

Filip Rogovic

BEND

U tom zrelom dobu, sa 15-16 godi-
na kada su nam se idoli menjali iz dana u
dan, meni kao i vecini mojih vrsnjaka je
bio san da imamo bend, punk bend.

Ideja, mada moze slobodno da se ka-
Ze i obaveza, osnivanja benda pojavila se
kod mene i mog najboljeg druga Radoje
u srednjoskolskoj klupi na jednom od ¢a-
sova, kad su nas najmanje zanimale knji-
ge i predavanja.

To su bila dva c¢lana, falio nam je jos
bubanj i bas gitara.

Nije bio glavni problem naci nekog ko
je dovoljno lo$ za nas, vec je bio problem
samo naci nekog. Bilo je mnogo neozbilj-
nih pokusaja, kada smo samo sa drugari-
ma isli u studio i svako bi dohvatio sebi
dragi instrument i bez ikakvog reda i do-
govora svirao nesto svoje — dobra zaba-
va, ali nista korisno za bend.

Vreme je prolazilo, tacnije dve godine
i ve¢ smo poceli pomalo da gubimo nadu,
jer da postoji neko — vec bi smo ga nasli.
Za nas je bio cilj da tad, negde u 2003.
godini, odradimo prvu, a za njom nani-
Zemo jos svirki, medutim realnost je bila
drugacija, od benda ni traga ni glasa.

Koliko smo imali skromne drugove,
govori Cinjenica da smo nekih godinu
dana poznavali i intenzivno se drufZili sa
Nikolom, koji je tek posle toliko vremena,
slu¢ajno u jednom razgovoru rekao da je
on nekad imao bend i da svira bubnjeve.

Sunce nas je obasjalo.

Mi smo drustvo koje je odraslo na
istim crtac¢ima, filmovima, stripovima pa
Cak i igrama sa komodora i amige. Sva-
ko od nas je u svojoj skromnoj kolekciji
imao makar po par brojeva ALANA FOR-
DA, ZAGORA i naravno DILANA DOGA.
Ljubitelji smo horor fimova pa nam je
Dilan Dog bio medu najdrazim juncima.
Neretko citiramo neke scene iz stripa i
razgovaramo i uporedujemo epizode, a
kada organizujemo filmske veceri cCesto
se na repertoaru nade i film CEMETERY

MAN, film po priéi Tiziano Sclavija. Ni-
kola ili Muad kako voli da ga zovemo po
Muad”dibu, je i najvedi fan Dilana Doga
medu nama. Napisao je dosta kratkih
horor prica za vreme i posle gimnazije, a
jedna posebno, zvana »Zelena Sablastg,
mu je donela prvu nagradu na jednom
konkursu SF prica.

Prvu probu u sastavu gitara, bubanj,
vokal, imali smo u februaru 2003. i bila
je jako dobra. Tri meseca nakon nje ima-
li smo pet autorskih stvari, neke brze,
neke sporije, puno entuzijazma, mnogo
ideja i planova, ali ne i bas. Gde sad nadi
basistu i da li imamo Zelje i vremena da
prodemo kroz pricu jos jednom? Da li da
¢ekamo skrstenih ruku? Ne, napraviée-
mo basistu.

Na veoma starom i loSem basu, ton
po ton je pocela da svira Dejana. Sa sva-
kom slede¢om probom znala je jednu
pesmu vise i bend je lagano napredovao
u planiranom smeru. Ubrzo nam se pri-
druZio i Vlada kao druga gitara sa kojim
smo snimili prvo demo u martu 2005.
godine. Tako u petoclanoj postavi Rado-
ja (vokal), Dejana (bas), Muad (Nikola)
(bubanj), Vlada (gitara) i ja, Randa, tako-
de na gitari i sa deset autorskih pesama
bili smo spremni za prvu svirku, ali bez
imena.

Bad Excuse, Post Scriptum, Flock
Of Useless su samo neki od upamcenih
predloga koje smo razmatrali, ali nijedno
nam se nije Cinilo odgovarajuce. U celom
tom procesu jednog dana sam dobio po-
ziv od Radoje u vezi sa jos jednom ide-
jom za ime benda. Rekao mi je kako mu
je sinula ideja dok je citao Dilana Doga.
Pre nego Sto je predocio svoju ideju, re-
kao sam mu da i ja upravo ¢itam Dilana
Doga, da bi me u istom trenutku pozvao
Muad na mobilni i ubrzo saznao da je on
upravo zavriio epizodu »Sesto Culo« i
hteo da me pita da liimam neke brojeve
da mu pozajmim. »Bas smo pravi dogov-
ci« je rekao Radoja, za ostalo se moZe re-
¢i da je istorija.

06.04.2005. smo zakazali prvu svir-
ku u klubu Fili i pozvali drugare iz benda



Freakzzz, da sviraju pored nas i pred oko
100 prijatelja, poznanika i joS po nekog
ljubitelja takve muzike, odsvirali smo i
proveli se nezaboravno.

Uodi te svirke snimili smo prvi demo,
uglavnom za nas, da ¢ujemo kako to zvu-
¢i i da vidimo gde smo u svemu tome, a
na nasu Zalost Vlada gitarista je odlucio
da napusti bend, tako da smo nastavili
bez njega.

Tekstovi pesama su uglavnom inspi-
risani licnim iskustvima, osecanjima i
stavovima, ali ne bas u klasicnom smislu
protiv drZzave i vlasti, ve¢ prevashodno
o Coveku, a po uzoru na neke bendove.
Inspirisani i Dilanom Dogom imamo i
par tekstova sa horor elementima i Cini
se da se nastavlja u tom maniru vampi-
ri, vestice, Cudovista, krv... Bendovi koji
su uticali na nas su Husker Du, Misfits,
Rudimentary Peny, Cinema Strange, Uk
Decay, 45 Grave, Cramps, Bauhaus i sli¢-
ni. Muzika koju sviramo je neka mesavi-
na, postpunk-deathrock zvuka, ali je jos
uvek podloZzna promenama.

U avgustu 2006. snimili smo drugi i
ozbiljniji demo sa 3 pesme koji vise od-
reduje nas zvuk i Zeljeni pravac.

Ubrzo nakon toga iz li¢nih razloga Ra-
doja je napustio bend. Svirali smo ukup-
no 8 puta: u SKCu, Akademiji, Dangubi i
joS nekim klubovima u Beogradu sa jos
nekim bendovima iz Beograda kao sto
su Vien Lur, Ortega, 100 maraka, Phone-
rings, Sinapsa,...

U poslednjih godinu dana smo kon-
certno neaktivni zbog nedostatka peva-
¢a, pa smo u potrazi za istim. Odskora se
bendu prikljucio i novi ¢lan, Andrej, kao
druga gitara. Nadamo se da uskoro po-
¢injemo u punom sastavu i da ¢e nam
2008. biti veoma aktivna.

Vise informacija na sajtu:
WWW.MYSPACE.COM/DYDPUNKS

Kontakt: RANDJA82@MAIL. COM

Marko Randelovic¢

IGRE

Velika popularnost DILANA DOGA u ltaliji
pocetkom '90-ih dovela je i do video—
igara. Posao je bio poveren kuci SImuL-
MONDO, koja je 1992. Objavila adapta-
ciju Dilan Doga #5, »Ubice«. Igra prati
Dilana kroz vilu prepunu pomahnitalih
ubica iz visokog drustva. Ova horor plat-
forma je po izvedbi prilicno podsecala
na PRINCE OF PERSIA i sline igre, mada
su joj igraci zamerali sporu akciju, pre-
teske nivoe i vremensko ogranicenje za
prelazenje igre. SIMULMONDO c¢e kasnije
izdati joS 15 drugih adaptacija radenih
na istom endZinu. Medutim, nezadovolj-
ni loSim prvobitnim prijemom ove plat-
forme, resili su da drugi deo igre bude
point—and—click avantura iz prvog lica,
u maniru DUNE ili tada aktuelnog MyYsT
(doduse, i dalje sa znatno inferiornijom
grafikom). Drugi deo je zasnovan na de-
setoj epizodi, »lza ogledalag, i ima znat-
no poboljsan vizuelni dojam, mnogo bliZi
stripu, sa sve stripskim oblaci¢ima tokom
dijaloga. Posto je, kao i u prvoj igri, vre-
me ograniceno, programeri su odlucili
da primedbe fanova rese vrlo »dilando-
govskim« obrtom — ako tokom igranja
negde skrenete sa pravog puta, ili pak
napravite neku fatalnu gresku, pojaviée
se Ticijano Sklavi licno, za svojim radnim
stolom, i odlucice da je takav zavrSetak
previse besmislen, dosadan, ili da se rad-
nja ponavlja, pa ¢e vas u najboljem deus
ex machina maniru vratiti na mesto gde
ste nacinili pogresan izbor, $to znacida je
igru nemoguce izgubiti. Naravno, kriti¢a-
ri su ovome zamerili nedostatak iznena-
denja i nedostatak truda koji se is¢ekuje
od igraca. Nakon ovog izleta u avanture,
koji opet nije najbolje prosao finansijski,
izbacili su jo$ petnaestak adaptacija epi-
zoda u starom, platformskom maniru, u
naredne dve godine. Ove igre su, kao
softver kojem je istekao kopirajt, do-
stupne da se besplatno skinu sa Interne-
ta na adresi http://www.cravenroad7.it/
download/temp. php? giochindice
Drasko Roganovic

U doba kada je poslednja masovna ge-
neracija stripofila bivala doZivotno zara-
Zena virusom crtanih reci, na kioscima
od Vardara do Triglava se moglo naci
cela produkcija BONELIJA i joS kojesta, ali
moze se reci da je samo jedan od brojnih
junaka preziveo i uporno, kao neki od
cudovista koja se pojavljuju na njegovim
stranicama, vaskrsava pre svega zahva-
ljujuci interesovaniju Citalaca. ALAN FORD
je zacementiran u kultu, ZAGORA Citaju
samo veciti decaci, ali DILAN... DILAN je
kul.

Ako vas je od teksta o mnogobroj-
nim Dilanovim izdanjima u Italiji zabole-
la glava, pazite sad ovo! Posle originalne
DNEVNIKOVE serije, nastupila je prava
anarhija. Od par hrvatskih, preko gomi-
le srpskih, makedonskih i poprili¢cno pi-
rata, poduZi je spisak izdavaca koji su se
oprobali na Dilanu. U poverljivim razgo-
vorima se moZe saznati zasto je ovaj ili
onaj izdavac odustajali i nije velika tajna
otkriti da su naj¢esce u pitanju proble-
mi sa pravima i efikasnosti distribucije i
naplate. Ono sto medutim, nije sporno
je da je DILAN DOG verovatno najispla-
tiviji strip na ovim prostorima. Ne bi mu
se inace tako uporno vracali. Narocito je
zabavna koordinacija izdavaca iz Hrvat-
ske i Srbije oko brojeva, posto je jasno
da iako smo rascepkani kao drzave, ose-
tljivo trziste stripa ostaje jedinstveno i
fanovi lako dolaze do izdanja. Preklapa-
nja tako maltene i nema, sem u vidu edi-
cije DILAN DOG EXTRA SLOBODNE DALMA-
CIJE i kasnije LUDENSA, u kojoj se ponovo
objavljuju sve epizode od pocetka, ali
konac¢no na papiru i u opremi koju Dilan
zasluzuje. No, da krenemo polako...

DNEVNIK
Ritam izlazenja: mesecni.

Dilan onakav kakvog ga je vecina nas
i upoznala i najradije ga se i sec¢a. Malte-
ne ga nismo ni ¢ekali. Ve¢ 1987, ni godi-
nu dana posto se pojavio u Italiji izdavac
NiSRO »DNEVNIK« iz Novog Sada obja-
vljuje novo specijalno izdanje ZLATNE SE-
RIJE LUNOV MAGNUS STRIPA. Prva epizo-
da je bila »Doktor Ksabaras« (u reprintu
SLOBODNE DALMACIE DILAN DOG EXTRA
pod originalnim imenom »Zora Zivih mr-
tvaca«). Od pocetka se videlo se da je u
pitanju nesto sasvim novo, i u prve 23
epizode koje potpisuje Sklavi, dobili smo
mozda i najbolje price DILAN DOGA uop-
Ste. Ko moZe da zaboravi »lza ogledalak,
»Njujork, Njujork«, »Uspomene Nevidlji-
vog« i najbolju dvostruku epizodu »Dvo-
rac straha/Dama u Crnom«. Kao i drugi
BONELIJEVI serijali, poCetak rata je ozna-
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¢io i kraj DILAN DOGA, makar za neko
vreme. Poslednje epizode su Stampane
i na joS manje kvalitetnom papiru nego
ranije a 59 po redu, epizoda »Safara« se
pojavila ,,92 godine. Uz redovne broje-
ve, pocelo se sa objavljivanjem i speci-
jala, izasla su ukupno Ccetiri, od kojih se
u dva pojavila i »Enciklopedija strahag,
svojevrstan vodic¢ za ale i bauke iz sve-
ta DILANA DOGA. Specijal »Smrt, ljubav,
smrt« je posluZio i kao predlozak za vise
puta pominjanu nezvanicnu ekranizaciju
Dilana Doga — film »DELLAMORTE, DELLA-
MORE«. Ipak, veciti favorit fanova ostaje
»Poslednja stanica — UZas« i prvo upa-
rivanje DILANA DOGA i MARTI MISTERIJE.
Skenovi svih ovih epizoda su dostupni,
mada spadaju u one losijeg kvaliteta.

SLOBODNA DALMACIJA
Ritam izlaZzenja: mesecni.

Gde ja stanem, ti produfZi... Nasim no-
vim zapadnim susedima nije trebalo du-
go da se saberu i krenu sa ponovnim ob-
javljivanjem BONELIJA, pa i DILANA DOGA.
Pocelo se ,94. sa izvanrednim »Plesom
Smrti«, ustvari GIGANTOM koji se pojavio
u formi i opremi klasi¢ne epizode. Kao iz-
davac se pojavljuje SLOBODNA DALMACIA
iz Splita. Razlika u kvalitetu u odnosu na
DNEVNIKOVA izdanja je ogromna, i u hr-
vatskim izdanjima ¢e se odrzavati i samo
poboljsavati. Serija SLOBODNE DALMACIJE
je premasila za jedan broj i DNEVNIK, jer
je objavljeno ukupno 60 epizoda, ako ne
racunamo reprinte. Ima tu bisera, pre-
lepih epizoda kao Sto je »Dugacki po-
zdrav, ali je oCigledan pad kreativnosti
u scenaristickom delu.

HORUS
Ritam izlaZzenja: mesecni.

Srpski izdavaci su se sabrali i udenuli
u numeraciju tek kada se stiglo do 88—og
broja italijanske serije, ali su se pojavili
na vreme da ubodu dZekpot. Svako ima
neku svoju najbolju epizodu DILANA DoO-
GA, a »Sa druge strane smrti«je pric¢a ko-
ja, ma koliko to otrcano zvucalo, ne moze
da vas ostavi ravnodusnim. Zaplet je veci
od Zivota, Dilanova ljubav jaca od smr-
ti, a konacan sukob njega i nezamislivo
unakaZenog ubice DZonija Darka malte-
ne mucan za Citanje. Inace, ova izdavac-
ka avantura se zavrsila posle 6 brojeva
od kojih ostali nisu vredni pomena.

| EX=YU DILAN

LUDENS

WEB

Ritam izlaZenja: dvomesecni.

Bez velike pompe, zagrebacki izdavac
LUDENS je preuzeo izdavanje BONELIJA u
Hrvatskoj, po istom klju¢u po kojem je
radila i SLOBODNA DALMACIIA i evo, gu-
raju vec¢ 6 godina. Sa 33 broja imaju re-
spektabilan staz, i za sada nema znakova
posustajanja. Rade se i specijalci, pojavi-
lo se 8 dosada i poseban Smek ovim izda-
njima daju dodaci u vidu mini epizoda u
kojima je glavni junak Gruco.

VANNINI

Ritam izlazenja: mesecni.

Izgledalo je tako ozbiljno... VANNI-
NI je na srpskom trzistu nastupio veo-
ma ambiciozno, pored DILANA tu su bili
i MISTER NO, ZAGOR i MARTI MISTERIJA i
makar neko vreme, ova izdanja su se mo-
gla naci bukvalno svuda. Kao u stara do-
bra vremena... Na Sajmu knjiga 2001. su
imali Stand, delile su se kolekcionarske
razglednice, pravile akcije sa mladim cr-
ta¢ima... lzdrzali su od septembra 2001.
do marta 2002 i izbacili svega sedam
brojeva od ¢ega samo jednu upecatljivu
epizodu — »Vampiri«. Ipak, ovim izdaniji-
ma je popunjena rupa izmedu 60i 70—og
broja originalne serije u Italiji, tj. brojeva
koje je SLOBODNA DALMACIIA preskodila.

ABATON

Ritam izlazenja: dvomesecno

Jos jedan u nizu srpskih izdavaca. U
2004, pojavilo se 6 epizoda pod ovom
etiketom. Zanimljiva i relativno Citljiva je
jedino prva, specijal »Poslednji covek na
zemlji«, koji je najavljivan jos 2002. kao 8
epizoda VANNINIJA.

SYSTEM CoMics

Ritam izlaZzenja: dvomesecno, Sestome-
secno (Giganti).

SYSTEM COMICS je najpre 2005. u Sr-
biji poCeo sa redovnim izdanjima (sve
zajedno, devet epizoda), da bi se zatim
preorijentisao na GIGANTE. Tri koja su se
do sada pojavila predstavljaju ubedljivo
najbolja izdanja ovog stripa u svim ze-
mljama bivse SFRJ. Luksuzna, velika, tvr-
dokoricena, prosto prizivaju kolekciona-
re. Uz redovnu LUDENSOVU produkciju, i
masivne SYSTEMOVE GIGANTE, izgleda da
je to kljuc po kojem ¢e se Dilan ubuduce
pojavljivati. Do nekog novog izdavaca...

Ritam izlaZzenja: tu i tamo...

Greh bi bilo ne pomenuti napore fa-
nova da DILAN DOG zaZivi i na internetu.
Nekoliko je sajtova i mnostvo foruma ko-
ji se bave istrazivacem noc¢nih mora ali
ovde izdvajamo jednu pravu mini—edici-
ju. Ne mogavsi da sacekaju broj 200 do
kojeg LUDENS ima jos ohoho da se klacka,
par entuzijasta je prevelo i uobli¢ilo ovu
epizodu koja izgleda kao pravo, redovno,
izdanje, doduse samo u elektronskoj for-
mi. JosS uspelija je dvostruka epizoda 241,
242, a sve tri su inace i u boji. Za one ko-
ji su navikli da Citaju sa kompjutera, sve
ovo nije problem. Posto je za vecinu nas
italijanski jezik uvek bio prepreka da lepo
predemo da nabavljamo Dilana direktno
u Italiji, eto prilike pro¢itamo makar ove
vazne epizode pre nego sto osedimo.

OsT1ALO
Ritam izlaZzenja: s vremena na vreme

| naravno, pirati. Jedna od mojih
najsimpaticnijih asocijacija na Dilana je
SALON STRIPA u Beogradu 2005., kada
se medu posetiocima kao marihuana u
parki¢u dilovala epizoda »Pesma sire-
na«. Neki od pirata su sluzili kao spojka
u vreme kada zvani¢nog izdavaca nije
bilo, npr. epizoda »Frankenstajn«u dva
izdanja (luksuzno za kolekcionare). Vredi
potraZiti i jos jedan specijal: »Kratke pri-
ce«. Ovom broju nedostaje pripadajudi
»Leksikon straha« koji se bavi piscima
horora. Njega opet, mozZete naci u ¢aso-
pisu za fantastiku ZNAK SAGITE broj 13 i
tako kompletirati ovo izdanje. Upozore-
nje: Ako vam slucajno ruku dopadne i
drugi specijal/uparivanje Dilana i Martija
Misterije pod imenom »Kraj sveta«, sa-
mo ga vratite gde ste ga nasli i udaljite
se polako...

Za kraj? Ne treba dozvoliti da vas ova
izdavacka zapetljancija odvrati od DILANA
DOGA. Hvala bogu te su u pitanju uglav-
nom pojedinacne epizode, te gde god da
se zapocne sa Citanjem, tesko se moze
pogresiti. Numeraciju ostavite ozbiljnim
kolekcionarima, a vi zaronite u svet no¢-
nih mora. | ne brinite, Dilan je tu.

Pavle Zeli¢



HIPNODROM

Gruco je tog jutra bio neobic¢no tih za stolom. Sace-
kao sam da progovori prvi: »Sefe, neé¢e$ mi vero-
vati, ali ¢itavu no¢ sam slusao radio.«

»Bio si u pravu. | ne verujem ti,« rekao sam,
ve¢ pomalo opusteniji; ipak je, Cinilo se, bio u
uobi¢ajenom elementu. »Sta si to slugao?«

»Novu stanicu,« rekao je, nasmejavsi se naglas,
vise za sebe.

Dodavola! Jos mi se kapucino nije ni ohladio, a dan
je krenuo nizbrdo. Nikada ga nisam cuo da se tako smeje.

Ustao je i poceo buéno da pere sudove. »Poslusao sam vi-
Se viceva nego $to sam mogao da zapamtim,« rekao je okre-
nut ledima. »Sve sam ih zaboravio, Sefe. Ali jedne stvari se
ipak se¢am. Radio se obracao direktno meni.«

Grucovo zloslutno raspoloZenje, ispostavilo se, nije uticalo
na celokupne dogadaje tokom dana. Tog popodneva, upoznao
sam Alisu.

Alisa je bila obi¢na devojka neobi¢nog izgleda. Pravnica u
osrednjoj marketinskoj firmi, ambiciozna, s prakticnim pogle-
dima na svet. To Sto je odlucila da unajmi moje usluge, bio
je vrhunski sudar njene ambicije i osecaja bezizlaznosti. To je,
ukratko, obi¢an deo.

Neobican je onaj koji se tice njenog lica. Njenih ociju, i usa-
na. Njene duge, tamne kose sa kovrdZzama nalik na dZinovske
grozdove.

Napunila je dvadesetu prosle zime. Zivela je u velikoj oce-
voj kuci nedaleko od groblja Hajgejt. Otac je i bio razlog njenog
dolaska. Uspesan ekonomista, s jakim kontaktima u visokim
krugovima; iznenada se povukao, zakljuc¢ao kancelariju, poceo
da izbegava telefonske pozive, postao rastresen. Ispricala mi
je kako po Citavu no¢ zuri u prazan kanal na TV—u. »Ometas
signal,« govori joj, time sugerisudi da se slika izgubi svaki put
kada ona pride vratima.

»Ali vi ste svejedno prilazili i osluskivali... inade ne biste
znali da je u pitanju prazan kanal, zar ne?« primetio sam, u se-
bi Zeljno is¢ekujué¢i momenat kada ¢emo preci na ,, ti”.

»Da. | neprestano, kada bi prilazila, zacula bi stati¢ki Sum. A
ujutru, otac bi izasao iz sobe zbunjen, odsutan, kao da uopste
nije spavao. Kada bih ga upitala Sta je gledao na televiziji, on
bi rekao... rekao bi da se ne seca.«

Povezani fenomeni ili slucajnost? Stari dobri Blok kaze da
ne veruje u slucajnosti, manje—vise od '52. Te no¢i sam zamo-
lio Gruca da pokusa da pronade stanicu na radiju o kojoj je
pricao. Nije Zeleo da me pusti u sobu; rekao je da se signal
izgubio; i stvarno, zvuk je jasno dopirao kroz vrata, radio je
kr¢ao, ukljucen. Iz zvu¢nika je mogao da se ¢uje samo glasan
staticki Sum.

Cudne okolnosti pocele su da smenjuju jedna drugu, bez
objasnjenja. Samo dva dana nakon Alise, dobio sam novog kli-
jenta, ovog puta decaka, ne starijeg od Sesnaest godina; pred-
stavio mi se kao DZejk; u ruci je stezao veliku, tvrdo ukori¢enu
knjigu, koju je navodno pronasao na sedistu u metrou za Pi-
kadili skver. Na svakih pedeset strana koje bi procitao, poja-
vilo bi se pedeset novih, dok bi se one stare brisale same od
sebe. Knjiga se nije zavrsavala, a pocinjala je neprestano sve
dalje od samog uvoda u pricu, i tako bi, ¢inilo se, mogla ic¢i u
nedogled, ili bar dok ne sustigne samu sebe — a posle...

ko zna? Kada sam je letimice pregledao, uvideo sam da

nema naslov, a posto sam je otvorio, stranice su bile
prazne. No, istinsku grozu osetio sam tek kada sam
ugledao izraz na decakovom licu. Nervoza... ap-
surdni strah od toga da ¢u mu oteti knjigu, uzeti
je za sebe i naterati ga da mi je ostavi. »Cega se
secas iz zapleta?« pitao sam, pruzivsi mu je nazad.
»Pa, ne pamtim bas mnogo,« odgovorio mi je tiho.
»lskreno, to me i najviSe uzasava. Ne secam se nicega,
gospodine. Zapravo, znam samo da se radi o meni.«

Dve slucajnosti bih moZda i podneo. Pozvao sam istog po-
podneva telefonom Bloka i ugovorio sa njim sastanak u ,,Crve-
nom Lavu”. Na putu do tamo, primetio sam da su mnogi lokali
zamandaljeni reSetkama i katancima. Pustim bulevarima i uli-
¢icama kretale se se samo lutalice u Coporima; jos vise sam se
zbunio prebrojavsi medu njima vise od desetak rasnih, dobro
uhranjenih pasa... neki su ¢ak imali i ogrlice.

Blok me je cekao ispred. Pab nije radio. Stari je izgledao
kao losa karikatura sebe samog: bled, izguzvan, sa parom mo-
drih kolutova oko o¢iju, kao da je upravo izasao iz tuce. »Ovog
puta definitivno ostajem bez penzije,« rekao je umesto po-
zdrava. »Skotland Jard se raspada. Polovina ljudi uopste ne
dolazi na posao.«

Prosetali smo do parka; usput sam saznao da policija nije
jedina kojoj preti haos zbog manjka ljudstva: bolnice su radile
samo sa tre¢cinom kapaciteta, skole su ostajale zatvorene, sto
zbog nedostatka daka, sto zbog profesora koji se nisu poja-
vljivali u zbornicama. Muzeji, pozorista, bioskopi, prodavnice,
restorani, no¢ni klubovi... nista od toga uopste nije otvarano.
»DZenkins ne prestaje da melje o nekakvoj novoj TV-stani-
Ci...«

»Poslusaj me dobro, stari,« prekinuo sam ga posto smo seli
na klupu. »Ne pomisljaj ni da ukljucis televizor. Najbolje je da
iSCupas kabl iz struje. | radio takode... Zatvori se prema svemu
Sto Cujes ili vidis, ili procitas...«

»Hej de¢ko, samo ¢as. Sta ti znag o ovome?«

Nisam znao mnogo. Imao sam samo teoriju. Blok je bio pr-
vi koji ¢e je Cuti, pa sam pokusao da je formuliSem tako da zvu-
¢i Sto manje sumanuto. »Reci mi Blok, koliko ljudi danas gleda
TV? Milioni, je li tako? Milijarde, Sirom planete. Slicna je stvar i
sa radiom. A da ne pri¢am o novinama, magazinima, svim ob-
licima Stampe. U pitanju je ogromna slusanost, milionski tirazi.
Zivimo u svetu slika koje se stvaraju za nas, u moru informacija
koje smo u stanju samo pasivno da primamo...«

Blok je izvio obrve, pogledavsi me upitno. Bore su mu izo-
rale Celo kao sitni rezovi skalpelom.

»Sada bi morao da upotrebis mastu, stari, iako znam da
ti to nije jaca strana. Zamisli neSto strano u TV signalu. Ono
pocinje da ometa satelite, radare, radio talase. Zamisli da ti
strani signali poseduju nekakav oblik svesti koji je u stanju da
preobrazi slike, da emituju poruke, obrati se direktno slusaocu.
Televizija bi u potpunosti prestala da belezi stvarnost i pocela
aktivno da je stvara... u beskrajnom mnostvu oblika.«

»Dodavola,« dreknuo je Blok, »saslusaj sebe decko! Shva-
tas li Sta ti pricas? Kosmicko zracenje, masovne halucinacije...
Da se slucajno nalazimo pored Maudslija na Denmark Hilu ne-
ko bi ti navukao ludacku kosSulju.«

Podigao se na noge i zavukao Sake duboko u dzepove man-
tila. Kada je ponovo progovorio, pogled mu je bio oboren u



vrhove cipela. »Uostalom, Dilane, prekasno je. Nisi dozvolio
da zavrsim ono $to ja imam da kazem. Sino¢ sam potraZio taj
kanal na TV—u, kao DZenkins... kao i svi. Doduse, nisam ga pro-
nasao na istoj frekvenciji.«

Obuzeo me je snazan osecaj da posmatram sebe odnekud
odozgo: ustao sam, telo mi se otisnulo dalje od klupe, dalje
od Blokovih reci. »Predivno je, Dilanel« povikao je za mnom.
A kad sam ga nanovo ¢uo, to vise nije bio njegov glas. Zasto
i ti ne pokusas? Sapnuo sam u vlastito uho. Dovoljno je samo
da potraZis pravi kanal, ili radio—stanicu. Videces koliko je sve
nevazno, koliko je Citav svet besmislen. Jedino Sto ima smisla
jesu snovi... bez tuge, samoce, ocaja... bez pocCetka i kraja. Sno-
vi koji imaju znacenje samo za tebe samog... i sa kojima moZes,
bar za trenutak da dodirnes vecnost.

Uleteo sam u kola i pojurio pustim ulicama Londona, voze-
¢i kao u bunilu sve dok rezervoar nije presusio. Sre¢om, ugle-
dao sam na vreme benzinsku pumpu; dok sam tocio gorivo,
shvatio sam da se nalazim nedaleko od Hajgejta. Mora da sam
u jednom trenutku nesvesno posao ka Alisinoj kuci. Trebalo je
platiti benzin, medutim, za pultom na stanici nije bilo nikoga.
TV koji se nalazio iza kase bio je ukljucen. Sa radija je dopira-
la numera ,In dreams” Roja Orbisona. Muziku je odjednom
poremetio staticki Sum koji se, potpuno preovladavsi, pretvo-
rio u reci: »Petnaest funti, gospodine.« Uzmakao sam nekoli-
ko koraka, ledima se sudarivsi sa staklom. Krajickom oka pri-
metio sam da na TV—ekranu jedan mladi¢ odeven u ,Selovu”
uniformu mase u kameru. »Hej, gospodine, ovde sam! Platite
racun ili ¢u pozvati policijul«

Potréao sam koliko me noge nose.

Mora da je prosSlo mnogo vise vremena nego $to sam pret-
postavio, jer sam u povratku duz Krejven rouda primetio da su
zidovi oblepljeni drec¢avim reklamnim plakatima na kojima je
pisalo: M1 ZAUZIMAMO VASA MESTA! A ispod, sitnijim, crnim slo-
vima: RADIO FTANG. Neko je sedeo na stepeniku ispred mojih
vrata, s glavom spustenom na kolena. Kada su siluetu obasjali
farovi, shvatio sam da je to Alisa. Lice joj je bilo mokro, oteklo
od suza. Potrcala je ka meni; kada sam otvorio vrata od ko-
la, iskoracivsi napolje, gotovo me je oborila nazad na sediste.
»Dilane, oh Dilane! Moj otac... o, to je uZasno! Pricao mi je sa
televizora... a onda... neko, iza mene... leden, mrtvacki zadah...
istr¢ala sam na ulicu, nije bilo nikoga, bauljala sam satima, a ti...
ni ti nisi bio kod kucel«

»Smiri se Alisa, polako... samo polako... evo, tu sam. Sad
sam tu...« Pritisnuo sam njeno uplakano lice uz svoje rame i
ona je dugo — isuvise dugo — plakala u tisini. Zvuci njenih
jecaja odbijali su se ulicom kao niz mrtve, kamene blokove.
»Hajde, idemo kod mene,« rekao sam. »Tamo c¢es biti sigur-
na.«

Gruco nije bio kod kuce. Pogasio je sva svetla pre nego
$to je izasao. Ali kada sam uSao u njegovu sobu, primetio sam
nesto ¢udno: njegovo odelo nalazilo se rasprostrto po sredini
kreveta. Nogavice se i dalje bile uvucene u ¢izme. Svi dugmici
na sakou bili su zakopc¢ani. Kao da su se neka dzinovska usta
nadvila nad njim i usisala ga direktno iz odece. Drhtavim pr-
stima obuhvatio sam drsku revolvera i zaputio se van sobe u
nameri da detaljnije pretrazim stan. Ukopao sam se u mestu,
zaCuvsi iza sebe glasno KLIK! Kraj Gru¢ovog kreveta, radio se
upalio. U samu srz statickog elektriciteta ulio se poznat glas:

»Sta je $efe, maca pojela jezik?«

»G—Gruco...« rekao sam, gotovo se saplevsi o vlastito sto-
palo.

»Pun pogodak! Ne mogu redi ,glavom i bradom”, niti ,,sta-
som i glasom”, iako bih ovo drugo mozZda i mogao — doduse,
samo do pola. Inace, znas li zasto Zirafa ne jede meso? Zato $to
kost u njenom grlu nikada ne bi prestala da se zaglavljuje.«

»Ali, ne razumem...«

»0, mislim da razumes, Sefe. A mislim i da ¢es za koji tren
izgubiti klijentkinju.«

Iz pravca kuhinje prolomio se krik. »Alisal« dreknuo sam
poletevsi u divlji trk. Pistolj mi se ucinio neobic¢no tezak u ruci.
Prostor kao da se suzio oko mene, pritisnuvsi moju lobanju uz
pistanje. Dotrcao sam do kuhinjskih vrata i uleteo svom tezi-
nom unutra, nisanedi. Alisa je lezala na podu; polovina njenog
tela nestajala je ispod stola. NesSto gusto, lepljivo puzalo je nad
njom, odvojeno samo drvenom plo¢om. Kako sam usao, vrata
su tresnula slobodnim krajem o zid i stvorenje se trgnulo ka
izvoru zvuka. Imalo je glavu.

Grucovu glavu.

Projektil sluzi Strcnuo je sa vrata Gruco—stvari, oblepivsi
mi prste leve Sake. Ostar, sazizuci bol zavrteo je kuhinju po
sredini. Desnom rukom, koja je stezala pistolj oslonio sam se
na zid kako ne bih izgubio ravnotezu. Usredsredio sam pogled
na vrh stvorenja, na to vostano Grucovo lice, na netrepcuce
odi... Shvatilo je moju nameru za deli¢ sekunde prekasno.

Revolver je prasnuo, rascepivsi usne i mozdano tkivo ¢udo-
viSta na bezbroj parci¢a. Bezbojna te¢nost zapljusnula je na-
spramni zid. Krec je poceo da bubri i tamni, kao sprzen.

Tek kad sam se doteturao do stvorenja i dodirnuo ga ne-
koliko puta vrhom cevi — pistolj je uronio gotovo do okidaca
u Zitko meso, ali je leSina ostala nepokretna — dozvolio sam
sebi da padnem u nesvest.

Prosla su tri dana. Upravo zapisujem zavrsne redove u svoj
dnevnik... a onda se spremam za pokret. Umoran sam, trebalo
mi je mnogo vise vremena da zabeleZim sve ovo nego Sto sam
isprva mislio. Samo se nadam da mi ove stranice nece biti i
poslednje...

Alisa je van Zivotne opasnosti. Tresnula je glavom o ivicu
stola, ali se izvukla samo sa plitkom zaseklinom i blagim po-
tresom mozga. Gruco je, medutim, i dalje na radiju. Kao i uvek,
neumoran je u svojim Salama... koje, usput, nisu postale ni
malo bolje. Otisao bih da iS¢upam prokletu napravu iz struje,
ali kada vidim njegovo odelo u sobi... nisam u stanju. Prosto
nemam srca.

Zalihe nam se smanjuju. Uskoro vise ne¢cemo imati hrane.
Ali, ni to me ne plasi toliko, koliko se¢anje na plakate koje sam
video du? Krejven rouda. Ml ZAUZIMAMO VASA MESTA! Ko-
liko su ,mesta” do sad zauzeli? Koliko je hiljada... ili stotina
hiljada ljudi podelilo Grucovu sudbinu... ostavivsi za sobom
Supljinu koju je popunilo po jedno ¢udoviste.

Radio Ftang. TV R”Lyeh. Magazin Zotot. Samo u Londonu,
kako sam uspeo da saznam od izvesStaca ciji radio signal kat-
kad probije Grucov beskrajni monolog. A kako je u ostalim gra-
dovima? Kako je na ostalim kontinentima?

Ne Zelim ni da razmisljam o tome... znam samo da se Alisa
ne odupire dovoljno. Po ceo dan sedi u Grucovoj sobi.

Pocela je da se smeje njegovim Salama.

Marko Pisev






SUBWAY STORY

Zovem se Smit.

Robert Smit.

Roden sam u Londonu i Zivim u Belgraviji sa svojih deset
macaka. Kada mi je dosadno, sidem pod zemlju... Ne, ne na
onaj nacin na koji mislite. Ne bi me iznenadilo da je to neki no-
vi klinacki Zargon za stanje koje nastupa nakon uzimanja dro-
ge. Ja zaista silazim pod zemlju, tamo se meSam sa obi¢nim
svetom, idem Pikadili linijom sa stanice Hajd Dark Korner... A
zatim u Holbornu presedam na Viktorija liniji da bih stigao do
Bank strita. Volim to da radim, jer inace radim malo toga dru-
gog... Ali samo radnim danima, jer nedeljom vozim svoj Bentli
iz ,72. Kupio sam ga od jednog poznatog muzicara... Kako se
bese zvao? Ah, da... Oldfild. On ga je dobio na poklon, ali je
odlucio da ga se odrekne zbog problema sa picem. A ionako
vise voli da jase. Cak je i napravio neku pesmu o tome. Cuo
sam je. Nije losa.

Dakle, dok se danom meSam sa obi¢nim ljudima, noc¢u vo-
lim da trazim one malo ekscentri¢nije. A u Londonu ih ima koli-
ko vam dusa iste. Prvi put se to desilo nakon stanice Grin Park,
na Pikadiliju. Narkoman koji je smrdeo na pisacu trazio mi je
koju funtu... Zavukao sam ruku u unutrasnji dZzep kaputa da
izvadim novcanik a on me je zaskocio, onako smrdljiv i odrpan.
Poceo sam da ga tu¢em ocevim Stapom.. | to onim delom koji
je na vrhu imao veliko, pozlaéeno metalno zadebljanje. Bilo je
krvi... Dosta krvi. | priznajem, to mi se svidelo. Sutradan sam
u novinama procitao da je neimenovani ovisnik o heroinu bio
Zrtva nepoznatog ubice, verovatno brata po igli. Isekao sam
taj ¢lanak i zalepio ga na zid svoje spavace sobe...

Tada sam shvatio da je to upravo ono sto Zelim.

Trideset i pet godina Zivota u luksuzu, ali isto toliko godina
u anonimnosti. Izjedala me je ta Zelja da budem primecen... Ali
to se nikao nije desavalo. Ni na dobrotvornim Zurkama koje su
organizovale Zene fudbalera, ni u klubovima, ni na moto—tr-
kama...

Ja sam bio samo inicijal.

R.S.

Opet sam siSao pod zemlju. Obi¢no bih sedeo negde u zad-
njem delu vagona trudeci se da ostanem neupadljiv, zadubio
bih se u Citanje »Fajnensel Tajmsac... | birao sledecu Zrtvu. Pr-
vo sam ubio jednog japija. Oni su mi oduvek nervirali. Onda
sam ubio jednog debelog ¢oveka. Ne volim neumerenost. Bio
je to neobican osecaj... Dugacko secivo proslo je kroz njega
kao kroz nesto porozno i lepljivo... Na stanici u Kovent garde-
nu sam ubio Kineza. Kosooki se bezvezno cerio kada sam mu
prerezao vrat... Bas ¢udno. Ali zato je skinhed koga sam izma-
sakrirao nedaleko od stanice u Bank Stritu vristao kao mala
beba... Urezao sam mu znak »A« na Celo... Bilo je neopisivo
zabavno. Kasnije sam shvatio da je to znak koji nose pankeri
i to me strasno iznerviralo. Zato sam iste nodi blizu Milvola
uhvatio novog skinheda i njemu na leda noZzem ucrtao kukasti
krst. Nisam hteo da mediji ismevaju zbog aljkavosti.

A vec su uveliko pisali i pricali o meni... »Tajms« me je na-
zvao »Ubicom iz podzemne«. Zamislite samo moju radost ka-
da je jednog jutra osvanula naslovna strana sa velikim naslo-
vom »SUBWAY KILLER STRIKES AGAIN!«. Kupio sam petnaest
primeraka. Istraga o mom slucaju bila je poverena izvesnom
inspektoru Bloku, simpaticnom, debelom, ¢elavom ¢oveku. Ali
on nije u¢inio mnogo toga, uglavnom bi bio prilicno zgroZen

prilikom uvidaja i stalno spominjao nesto
u vezi penzije...

Drzao sam London u strahu Citavu jednu je-
sen. Policija je uzaludno pokuSavala da mi ude u trag. Nista
im nije polazilo za rukom. A i kako bi? Oni su trazili poludelog
manijaka, mozda narkomana koji je siSao sa uma, ili Pakistan-
ca koji sprovodi nekakav divljacki ritual u srcu velike Imperije...
A ja sam bio ugladeni gospodin iz Belgravije ¢ija je jedina oba-
veza u Zivotu bila da trosi novac nasleden od mrtvog oca. Sve
je, dakle, iSlo kao podmazano... Sve dok jednog jutra nisam
primetio nesto cudno. Bela Bubu sa pokretnim krovom parki-
ranu preko puta moje kuce. Trec¢i dan za redom. Nije mi treba-
lo dugo da shvatim da me ¢ovek u ¢ijem vlasniStvu je to... hm...
neobicno vozilo, veé neko vreme uhodi. Isprva sam se uplasio,
mislio sam da je policajac.

Proredio sam svoje odlaske u podzemnu. Tokom decem-
bra ubio sam samo jednu osobu. | to ¢ak na Ist Endu. Sto je
najgore, Stampa i policija su to proglasili nesre¢nim slucajem...
Popizdeo sam.

Konacno, dva dana nakon BoZi¢a sam imao prilike da u pro-
lazu susretnem svog uhodu. Iznenadio me je njegov izgled. On,
definitivno, nije bio policajac. Pitomo lice sa upadljivim nosem,
pune, Zivotne usne, neobic¢na frizura, pomalo staromodna, iz
osamdesetih... Li¢io je na jednog glumca koji je svojevremeno
igrao Serloka Holmsa na BBC Prime... imena nikako nisam mo-
gao da se setim. Nosio je crni sako, ispod koga je bila crvena
kosulja, u kombinaciji sa najobi¢nijim farmericama. Svaki dan
je nosio to isto. To me je jebeno izludivalo... Kao da je kod ku-
¢e imao desetine pari crvenih kosulja, izbledelih levisica, crnih
sakoa... Uvek je izgledao isto, u podzemnoj, na peronu, u pi-
ceriji, u parku, na stadionu... Dugo sam bio u dilemi ko je on u
stvari. Onda mi je sinulo kada sam se setio da sam ga video na
televiziji... Nekad. Nekim povodom. Tako je. Tip je bio novinar.
Jedan od njuskala. Jedan od onih koji su Sirili slavu mojih pod-
viga. U neku ruku, on je bio moj dobrocinitelj. Moj saucesnik.
Verovatno je ispod sakoa imao skrivenu kameru ili foto aparat.
On je lovac.

Lovac na ubicu. Lovac na dobru pric¢u. Lovac na senzacije.

Odlucio sam da mu dam jos jednu, poslednju. Odlucio sam
da izadem iz anonimnosti. Moje sledece ubistvo bi¢e remek—
delo. A taj pitomi mladi¢ sa neobi¢nim navikama u oblacenju
¢e to obznaniti svetu... Verovatno ¢e posle napisati i knjigu o
meni. A kasnije ¢e po njoj biti snimljen film. Voleo bih da moj
lik igra Rasel Krou.
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Bila je hladna januarska no¢ kada sam siSao na stanicu u
Kovent gardenu. | ona je sisla na toj stanici. Uvek tu silazi. Pra-
tim je vec deset dana i znam sve njene navike, znam gde radi i
gde Zivi, koliko ima godina, Sta voli da jede, koji parfem koristi
i koliko mrzi posao u internet kafeu... Znam i kada ¢e umreti.

Veceras.

Prvo joj je bilo neobi¢no kada me je videla kako izlazim iz
vagona. Malo se snebivala kada sam krenuo za njom uz ave-
tinjski prazno stepeniste. Radovao me je zvuk njenih ostrih sti-
klica koje kuckaju o beton... Tik—tik—tik—tik... Prvi vrhu je vec
ubrzala, mogao sam da namiriSem njen strah. Sustigao
sam je kod izlaza, zgrabio za kosu i trgnuo. Vrisnula je, ali



to nije imao ko da Cuje, London je bio smrznuto srce Carstva,
beZivotna betonska pustinja pokrivena snegom i ravnodusno-
$¢u. Divljacki sam je tresnuo o stepenik. Pukla joj je arkada i
krv je pocela da lipti na sve strane. Kada sam izvukao dugacki,
reckasti noz, za trenutak je zanemela, zakasljala se, a onda po-
Cela da grca i nesto nerazgovetno mrmlja. Krv iz arkade isla joj
je u oci, pokusala je da se obrise ali samo je uspela da je raz-
maze po obrazu i bradi. Krenuo sam ka njoj, i tad je, bas kao
$to sam ocekivao, iz pravca stanice dotr¢ao on, u onom istom
jebenom crnom sakou, crvenoj kosulji i izlizanim farmericama.
Moj saucesnik. Lovac.

»Smitl«, viknuo je i njegov glas je odjekivao Podzemnom
kao u ledenoj dvorani neke mrtve kraljice. »Pusti devojku! Go-
tovo jel«

»Gresis prijatelju... Tek pocinje. Moja slava. Moja besmrt-
nost!«

Poceo je oprezno da se penje uz stepenice. Pokazao sam
rukom da stane i on je to ucinio. Onda sam prisao devojci i
zgrabio je za kosu. Opet je pocela da vristi.

»Hajdel«, okrenuo sam se ka njemu. »Snimaj! Ovo sam
planirao mesecima. Nisi svestan Sta ¢u joj uciniti... To jo$ ni-
je zabeleZeno u analima Skotland Jarda. Kad zavrsim sa ovom
kuckom, za DZeka Trboseka ce se pricati da je veci dobrotvor
od jebenog Gandijal«

Tada se iz mraka ¢uo neki treéi glas. Jasno sam razumeo re-
¢i, ali mi nekako nisu doprle do svesti. Nisu se uklapale u celu
situaciju. Kao da je neko viknuo:

»Sefe, revolverl«

U njegovoj ruci se tad, kao da ga je izvadio iz rukava svoje
kao krv crvene kosulje, pojavio ogromni »Vebli i Skot« kalibra
45, jedan od onih starih nezgrapnih modela, kakav moZzete vi-
deti samo u muzejima i filmovima o Prvom svetskom ratu. To-
talno sam se zbunio, toliko da sam ispustio devojcinu kosu.

»Sta to radis, idiote?«

NiSanio je u mene tim praistorijskim primerkom revolvera.

»Gotovo je, Smit... Baci noZz. Nemoj me prisiljavati da pu-
cam.«

»Sta to pricas, smetenjaku?! Gde ti je jebena kamera?!?«

Podario mi je jedan tugaljivi, pacenicki pogled i zbunjeno
promrmljao:

»Kamera?«

Bes je prosto eksplodirao u meni. Urliknuo sam kao ranje-
na zivotinja. Ja, svrgnuti kralj podzemlja, poslednji od svoje vr-
ste, nasrnuo sam na njega Zeljan da ga raskomadam...

Prvi pucanj je odjeknuo poput eksplozije avionske bombe...
To prokleto oruZje bilo je neopisivo buéno, a prazna utroba
londonskog sabveja je taj zvuk udesetostrucila razbivsi ga u
milione ehoa. Metak je razneo desnu ruku u kojoj sam drZzao
noz. Ostala su mi dva smrskana prsta i tri krvava patrljka. Za-
urlao sam u agoniji i napravio jos jedan korak. Sledeéi metak
mi je proSao kroz desno plucno krilo. Pao sam na kolena i moja
svilena, bela kosulja kupljena prosle godine u Rimu bila je sad
crvena... Poput one jeftine koju je on nosio ispod svog demo-
diranog, crnog sakoa. Osec¢ao sam kako malaksavam zbog gu-
bitka velike koli¢ine krvi. On je i dalje stajao tamo i stezao svoj
revolver zuredi zbunjeno u mene.

»Prokleti idiote...«, mrmljao sam dok mi se pred o¢ima ma-
glilo a u usima odjekivao bat koraka i zvuk policijskih sirena u
nodi.

Uz veliki napor, podigao sam glavu i pogledao ga.

»Zar ti nisi jebeni... novinar... Lovac na senzacije?«

Napravio je par nesigurnih koraka prema devojci koja je se-
dela oslonjena na zid pokraj stepenista. Dao joj je belu mara-
micu kojom je pokrila ranu iznad levog oka. Onda se okrenuo
ka meni i smuseno rekao:

»Zao mi je gospodine Smit...«

Ispravio se i zadenuo revolver za pojas.

Li¢io je na heroja iz stripa.

»Ja sam lovac na ¢udovista.«

Dejan Stojiljkovic¢
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COVEK KOJI JE HTEO DA UBIJE PRICE

Belicasti plamen proZdire hrpu knjiga. Ipak, prizor je bled, nea-
dekvatne teksture da bi bio stvarnost. | zaista, u pitanju je tek
prednja korica ranog izdanja »Farenhajta 451«, koja skuplja
prasinu, zaboravljana na zabacenoj polici jednog od bezbroj-
nih antikvarijata na Cering Krosu.

Nedovoljno stvaran prizor...

»Snel, $nellll Ostavite matoru drtinu da izgori sa svojim
dragocenim knjigamal«

Grupa skinsa u punoj ratnoj opremi se guzva u tesnom
hodniku u dnu knjiZzare. Jedan, koji umesto glatke cele fura ra-
nog Bili Ajdola na glavi gura svoje pajtose ka malenom prozoru
u visini.

Na podu ostaje beZivotno telo vlasnika radnje, kome iz ve-
like rane na potiljku polako curi krv. Dim za nekoliko trenutaka
ispunjava sve uzane prolaze izmedu naguranih polica sa knji-
gama.

Usamljena na svojoj polici, kao da Zuri da se pridruzi gro-
tesknom piru, »Farenhajt 451« se zapali sama od sebe. Nikoga
nema da primeti ovaj fenomen, i ona ubrzo postaje tek jos je-
dan ugarak u stvarnosti podjednako uzasnoj kao fikcija.
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»Jadni deka Sebastijan je sada na intenzivnoj nezi sa preko
70 posto tela u teskim opekotinama. Doktori smatraju cudom
da je jos Ziv, ali ne Zele da mi kaZzu kakve su prognoze.«

»Zilav je to ¢ovek. PreZiveo je rat i jo§ mnogo toga. A iima
zaSto da Zivi. Odgajio je jednu divnu devojku i usrecio bezbroj-
ne ljubitelje opskurne literature Sirom Londona, ukljucujuci
mene.«

»Znam sve to, ¢ika Dilane. Ali nisam zato dosla kod tebe.
Hocu da uhvatis te, te monstrume i da ih... da ih...« Devojka
opet briznu u plac.

»Smiri se, Megi.« Dilan je napustio svoju uobic¢ajenu pozu
za slusanje klijenata i sada je kle¢ao pred ucviljenom devoj-
kom, pruzajuci joj maramicu.

»Sad izduvaj nos kao dobra devojcica. | da odmah rasdisti-
mo dve stvari. Apsolutno nikada vise me neces nazvati Cika, i
pod dva, ovaj slucaj bas i ne spada u ono ¢ime se ja bavim. Raz-
umem koliko si uznemirena, ali uveravam te da policija sasvim
drZi stvari pod kontrolom. Moj prijatelj inspektor Blok licno
vodi slucaj. Veruj mi, on je najbolji.«

»Znam sve to, ali... gulp... Dilane, ja nemam nikoga kome vi-
Se verujem. | teCa Sebastijan je govorio da ti uvek uhvatis svog
Coveka, ili... Stagod da juris. Imao je knjigu sa svim ¢lancima o
tebi. Mozda ga nisu napali zombiji ili duhovi, ali reci mi, Sta su
onda ljudi koji unistavaju knjige?«

»Kriticaril«

»Gruco, nestanil«

»0, pa to je mlada Megi. Bogamu, brzo si porasla. Doduse,
neki tvoji delovi brze nego drugi. Ruke su ti kao u devojcice, a
s druge strane grudi... Nego, kriti¢ari! Sta dobije$ kad spoji$
kriticara i tvora? Dva tvoral«

»Pfff...«, Megi je kroz suze prsla u smeh.

»Pa ako tebi zabavan... Dobro, pristajem da pomognem u
istrazi. Sebastijan je i moj prijatelj.«

»0ooo! Hvala, hvala, hvalal« Megi skoci Dilanu u zagrljaj i
glasno ga cmoknu u usta.
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»Momce, situacija je mnogo komplikovanija nego sto se Ci-
ni na prvi pogled.«

»Kako to mislis?«

Blok je gledo Dilana preko krigle piva, vrtedi je po stolu za-
misljeno. Dilan je strpljivo pijuckao svoj ¢aj. Ovu igru su igrali
mnogo puta.

»OVo $to ¢u ti reéi su poverljivi podaci od Interpola. Sirom
Evrope, a po nekim glasinama i Sirom sveta se u poslednjih par
meseci pale knjizare, biblioteke, ¢ak i kuce kolekcionara. Ne-
gde odgovornost preuzimaju razne grupe, uglavnom skinhedsi,
ali i drugi. Hamas, IRA, ko sve ne. Nema smisla. Kao neka su-
manuta moda medu ekstremistickim grupama. Najvise pod-
seca na naciste, najzad, oni su pravili svecanosti od toga. Ali je
jako malo fizi¢kih dokaza, kao i svedoka. Sebastijan Hel je prvi
kojeg smo uspeli da nademo. Zivog.«

»Da li je mogao da vam pomogne oko identifikacije?«

»Dilane, on je u stravicnom stanju. Prvi put da sam povra-
tio a da nije bio u pitanju les. Ipak, CCTV je usnimio grupu skin-
sa da koja se motala oko njegove knjizare.«

»Gde su?«

»Polako momde, nemamo nista za Sta bi ih optufZili. Mora-
¢emo da ih pratimo i sacekamo sledeci napad.«

»Sebastijan to nece doZiveti, reci mi adresu.«

»Pretpostavljam da ne vredi da pominjem moju penzi-
ju...?«
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Glupsone, sada si se stvarno uvalio u sos... pomisli Dilan.

DrzZao je za kragnu omlitavelog skinsa koji ga je napao ¢im
je stupio u prostorije njihovog »kluba, ali upravo ga je okruzi-
lo Sest njegovih pajtasa.

»Sta mi to imamo ovde. Cuveni Dilan Dog! Branitelj slabih i
unesrecenih. Jesoljubac.«

»Vidim da zna$ dosta o meni. MoZda da se i ti predstavis.«

»Zovu me DZoni. Svida ti se moja frizura? Pogadaj ¢ime se
bavim.«

DZonijeva kosa se uzdizala na njegovoj lobanji u stotinu bo-
dljica, pailjivo iznijansiranih da podsecaju na plamicke.

»Spaljujes knjige.«

»Bingo! Ali tek da vidis kako bijem.«

DzZoni zamahnu bezbolkom prema Dilanu, samo da bi mu
se rasprsla u ruci.

»MozZda sam zaboravan, ali imam ¢udo od pomoc¢nika.« Pi-
stolj kojeg malopre nije bilo tu mu se pusio u ruci. Trenutak
kasnije, DZonijeva banda je vec zazdila ka izlazu.

»Kukavice!!!l Hej, ¢ekajte menel«

Dilan mu prepreci put i podmetnu DZoniju vrh cevi pod
nos.

»C, ¢, c... A taman smo poceli da se upoznajemo. Nego, ti
sad meni lepo ispricaj odakle ti ideja da palis knjizare. To sigur-
no nisi mogao da smislis sam, zar ne?«

»Hej, hej, polako sa tom pucom.« DZoniju se znoj mesao sa
gelom koji mu je curio preko lica. »Ok ¢ovek, u pravu si. Mislim,
ne mozes da verujes. To je bio jedan od starih! Pravi pravcati
SS. Nisam mu video lice, uvek je bio u senci. Ali pokazao nam
je svoje ordenje. | ruke. Ruke su mu bile uzasno stare i potpu-
no specene. Rekao je da mu se to desilo dok je spaljivao knjige



pred Hitlerom licno. Uzbudio se i pao u
lomacu. Jebote, ne moZes da verujes
koje pricel«

»Mogu da zamislim.«

»| tako, reko nam je da treba da
postoji samo jedna knjiga a da su sve
ostalo pisali JeSe, Zuce i komunjare i da ih

spaljujemo gde god mozemo.«

»Znaci, sve sem ,Majn Kampfa”?«

»Dabome! Mislim, nisam je jos Cito al kaZu da je do jaja...«

»Mislim da se ovo kvalifikuje kao priznanje. Idemo! U Sko-
tland Jard.«

»Ne, nemoj! Cale i keva ¢e me ubitiaaaahhh!!l«

Najpre samo tracak dima se u par sekundi pretvorio u buk-
tinju koja je zahvatila DZonijevu kosu. Tanke linije plamena su
se spustale preko njegovog lica. Dok je Dilan stigao da mu oba-
vije glavu sakoom, od DZonija je ostalo samo telo koje se ne-
kontrolisano trzalo na podu.
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»Uvek ste nosili rukavice.«

»Ko je to, Megi? Je |I” to Dilan?«

»Nikada vas nisam video bez njih. Pretpostavljao sam da
je to zbog opreza pri rukovanju knjigama. Bili ste oprezni, ali iz
drugog razloga, Grupenfireru Sebastijane Groning. Ako udzbe-
nici ne grese, bili ste Gebelsova desna ruka.«

»Sta to govoris Dilane?« niz Megino lice su se veé kotrljale
suze.

»Neka ga Megi, vreme je. Dakle, DZoni je ipak stigao nesto
da prizna?«

Sebastijan je bio tek gomila zavoja kroz koje je izbijao gnoj
i miris sagorele koZe. Usamljen u krevetu u gigantskoj sobi sa
zidovima tapaciranim knjigama.

»Trebalo nam je neko vreme da poveZemo ko ste. Ali i dalje
ne znam Sta hodete.«

»Zelim da zavriim ono $to sam zapoceo pre 60 godina. Me-
gi, pridigni me, molim te. Hoc¢u da ga vidim i da on vidi mene.
U losim romanima i stripovima ovo je trenutak kada zli genije
obelodanjuje svoj plan, e? Tebi verovatno nije prvi put, aja ¢u
se potruditi ghhhhr« uzasna grimasa presece ono $to je ostalo
od Helovog lica »da budem na visini zadatka...«

»MozZete re¢i da me je Zar za naukom zahvatio one nodi
kada sam imao cast da palim lomacu pred Firerom licno. Ka-
kva noé! Vredelo je svog bola. Tek kasnije sam saznao da mi se
otac ubio. Bio je Stampar, znate. A ja sam spaljivao Citave nje-
gove edicije. Posle rata, upotrebio sam znanje koje sam stekao
u Gebelsovim laboratorijama i sve Sto me je otac naucio i na-
pravio sam je. Formulu koja je unela revoluciju u Stamparije.«

»Novu nacin proizvodnje papira. Kvalitetnijeg, otpornijeg
i pre svega jeftinijeg nego ikad. Proces sam ubrzo prodao ve-
likim momcima, ali hemikalije za finalnu obradu sam sve ove
decenije proizvodio samo ja, u mojoj maloj ali prebukiranoj
fabricici. Formula je relativno nestabilna, ima osobinu samo-
zapaljivanja posle odredenog vremena. Tempirana hemijska
bomba. A koriste je sve vece Stamparije na svetu! U svakoj
biblioteci, svakoj knjizari, skoro svakoj kuci, nalazi se bar po
jedna moja »specijalna« knjiga.«

»Pobogu, kako je to uopste moguce?«

»Cista naucna fantastika, zar ne? Da, takvi smo mi bili Dila-
ne, naucnofantasticni. | strasni... Naravno, trebalo je paZljivo
menjati formulu tokom godina, da bi se ceo spektakl odigrao
u priblizno isto vreme. Ali, zato sam ja genije.«

»A skinsi, i ostali?«

»Bilo mi je potrebno da neko zavara trag svetskim polici-
jama, bar za neko vreme. Ocekivao sam preuranjene pozare
na mnogo mesta. Nekim grupama sam ja suflirao, drugi su se
prijavili sami za krivce. Na svaki podmetnuti poZar je dolazilo
deset spontanih. Ali je uvek bilo nekog ko bi usmerio paznju
u pogresnom smeru. Ironija, lokalni momci su bili malo suvise
revnosni. Izabrali su bas moju knjizaru, koja mi je pruzala savr-
Senu masku toliko godina medu hiljadama u Londonu.«

»Zakasnili ste Sebastijane. Knjige su sada na Internetu, u
kompjuterima...«

»Ne razumete. Plamen koji ja Zelim da razbuktam veé¢ dugo
tinja. Covecdanstvo mora da se oslobodi pisane reci, beskori-
snih mastarija dokoli¢ara i trivijalnih ili pretencioznih manipu-
lacija umovima. Ja ¢u samo obaviti prljavi deo posla, na njima
je da ga dovrse. Da ste bili tamo, pod lomacom, razumeli biste.
Bilo je tako... oslobadajuce. Ostaje jos samo neko da ih povede,
ali to vec prevazilazi moje moci. Nadam se da Ce se naci neko
dostojan...« Hel se sa mukom sam pridignu u krevetu.

»Osecate li? Vetar ve¢ donosi miris... Spaljene hartije. Mo-
ra da se ovako osecao Neron.«

»Vi ste ludil«

»Ne, ja sam samo starac sa poslednjom Zeljom pre nego
Sto umre, a to je da vidim moje Zivotno delo kako se ostvaru-
je..«

U tome trenutku buknu sve police istovremeno.

»Stotinu mi vampiral« Dilan zgrabi Megi za ramena i za-
jedno sa njom grunu ramenom u ogromni prozor. Sleteli su na
travnjak, trenutak posto je vatrena kugla raznela isti taj prozor
u paramparcad.

Dok su otresali staklo sa sebe, izbegavali su da pogledaju
oko sebe. A tamo, goreo je London, i iza njega, ceo svet.

Cutke su posli stazom. Megi priljubila uz Dilana. Dosli su do
jednog skolskog dvorista. Deca su se igrala oko vatre u skol-
skoj biblioteci, i bacala sveske i notese u nju. Megi samo za-
drhta na taj prizor.

»Sta éemo sada da radimo Dilane?«

»Nista. Izmisliéemo nove price.«

Pavle Zeli¢
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NAJBRZA ZIVOTINJA

»Nego, Dinko, slusaj me Sta ti pricam.« Sa rukama prilepljenim
uz bokove, Gruco stoji mirno u mestu. Jedino se lula pomera,
gore—dole, dok pokrece usne. Biseri znoja mu se oblikuju na
¢elu, klize niz lice, a sa njima i okvir naoéara. Zeli da ih vrati na
mesto, uz koren nosa, gde i pripadaju.

Dilan ga gleda kroz nisan pistolja. »Jesam ti rekao mali mi-
lion puta da me ne zoves vise Dinko? Od sada sam Dilan. Dilan
Dog, a ne Dinko Dogovi¢. Pokusaj to da zapamtis, Grucosla-
ve.«

»Javol, Sefe...«, kaZe uz kiseli osmeh. »Ma, znas, ti si obi¢na
prljava kapitalisticka svinja. Menjas svoje krsteno ime da bi
namlatio viSe para od sirotih ljudi koji nekim ¢udom misle da
strano ime garantuje kvalitet. Englezu...«

»Nisu samo pare u pitanju, Grucoslave, nisu samo pare...
Cherchez la femme. A sad umukni, pokusavam da skinem tu
jabuku s tvoje nelepe lobanje.«

»Necu da ¢utim. Iz inata. Nemas ni malo postovanja prema
svome sagovorniku. Krenuo sam nesto da ti pricam i ima da
zavrsim. U suprotnom odustajem od Citave glupe ideje i ga-
dam te ovom jabukom. lonako smo previse popili.«

»Nazivas$ Vilijema Barouza glupim?« Dilan grabi kuk slo-
bodnom rukom, a drugu pusta da mu padne niz bok. Pistolj
uz tup udarac zavrSava na podu. Ozbiljno gleda svog kolegu,
nesvestan da mu se telo ljulja. Saginje se i s mukom uzima
oruzje. »Sjajan nacin da se resis Zene, a mozda pomogne i kod
nekompetentnih i brbljivih pomocénika.«

»Aha, dal« Ne obradajuci paznju na Dilanove reci, Gruco
nastavlja. »Pazi... To, Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca... To
je moglo da ispadne na dobro, znas, ali ovaj, znas sta je tu bio
problem?« Vilica mu postaje sve teza, dok se nit onoga Sto
Zeli da kaze gubi. Polako ga vinjak stize. »Onaj kralj preuzeo
diktaturu i hteo da ostvari nesto, ali, jebiga, dosla neka budala
smorena i ubila ga.«

Grucov glas ga umiruje i pomaze mu da se usredsredi. Sara
nisanom oko njegove glave. »Kako bi ti uredio vojsku i drza-
vu?« Pitanje koje mu inace ni u ludilu ne bi postavio. To bi u
normalnim okolnostima bilo ravno prizivanju smrti, ali sada
mu je potrebno da ga Cuje. Da se prica nastavi.

»0stro samo. Ne dao bog da otkrijem neciju izdaju. To, od-
ma”... Najgore muke bi doZiveo. | njegova familija i njegova
pokolenja bi smestio u neke rudnike da ne vide svetlost dana
deset hiljada godinal«

»Veoma zrelo. Pa, ne mogu ljudi toliko da Zive...«

Smisao se gubi negde na pola puta, prisutan samo kroz
blagi trzaj lica, i on nastavlja. »Pa, ¢ekaj, ti $to nisi ratno na-
strojen, da li bi ti sutra, ne daj boZe da ti naprave neko sranje
iisteraju iz zemlje...«

Pucanj.
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Dilan se prisecéa Zeninih reci dok se sprema da po-
zvoni na vrata male kuée u Celopeckoj broj 2. Gorak
sok ponovo curi mu niz grlo, a nesto drugo, sa-
svim li¢éno, na kvarno mu se prikrada.

Sima. Njen muz. Celog Zivota trudio se da
bude dobar, da svima ugodi i ostane uvek korek-
tan. Za njega se stvarno ne moze reci da je bio los.

Dusa od ¢oveka, magi¢na recenica koja uvek iskrsne kada se
pomene njegovo ime. Recenica koja se jasno vidi na oronulom
licu bogatom prevremenim borama, sa hrpom otromboljene
kozZe nalik grobnom vosku. U polupraznim ustima sa nekoliko
smrdljivih, skoro bakarnih zuba. Velikom trbuhu nalik kakvom
karnevalskom balonu. Sasusenim nogama koje, pokusavajuci
da ne primecuju ostar bol Sto se Siri od kolena do prepona,
jedva odrzavaju ravnotezu. A najviSe u o¢ima i pogledu — pra-
znom, beZivotnom, pod ozbiljnom pretnjom od obustave rada
zbog naduvenih oc¢nih kapaka koji vremenom postaju sve tezi.
Kao da se suze tamo skupljaju.

Tako Sima svakog jutra odlazi na posao i pusta da ga lju-
di iskoris¢avaju, dok on vecito izigrava devojku za sve. Posle-
podne se vraca kudi i tu se njegov dan zavrSava. On odmah
navlaci pidZzamu na sebe, ne vide¢i smisao u dodatnom obla-
¢enju i svlacenju, i po dvadeseti put proverava da li je brava
zakljuc¢ana na putu do kupatila, gde ¢e isprazniti svoju besiku
koja samo $to nije popustila. Stomaka punog gasova, poput
kakvog dvodnevnog lesa, ispiSavanje ukrasava gromoglasnim
prdezima. Glasno stenjuéi nad klozetskom Soljom, pustajuci
bolni mlaz iz sebe, sa vasarskim trbuhom, tankim nozicama i
smesnim zvukovima $to ispusta iz sebe, Sima predstavlja sliku
i priliku jednog klovna.

»Dobrodusnost prosto izbija iz njega. | dobro mu sluzi, kao
Sto vidite.« rekla je gospoda Vrani¢ dovrsavajuci cigaretu.
Umesto da ju je smrvila o pikslu, pripalila je njome drugu, a
preostali filter bacila medu ostale opuske. »Vidite s ¢im sam
morala da Zivim svih ovih godina. Hajde da me je tukao, varao,
sve, sve... Ali, ovo! Covek prosto ne zna kako da se postavi.
Ponekad Zelite da ga premlatite na mrtvo ime kada ga vidite
tako jadnog. Onda pocne da vas gleda svojim tuznim, glupim,
kuceéim oc¢ima i onda... Ne znam. Kako onda da ¢ovek ne po-
trazi utehu u drugoj osobi? Nista mi od ovoga nema smisla. Da
tako iznenada nestane. »

Tako je govorila gospoda Vranic¢ dok je bila Ziva. Pre nego
$to su pronasli njeno telo, u stanu, pokraj polupanog namesta-
ja i krhotina ogledala, sa noZzem koji joj je virio iz leda.

Dosla je pre mesec dana kod Dilana da potrazi pomo¢. Dr-
Zao je tada klarinet u rukama, terajuci sebe da odsvira nesto,
dok su prsti odbijali poslusnost. Kasa Grucove glave nije pre-
stajala da se razobli¢ava u njegovim mislima.

Cutljivo je saslu$ao njenu ispovest i krenuo da je odbije.
»Gospodo, pric¢ate sa detektivom za natprirodno, a ja nista
natprirodno ne vidim u vasem slu¢aju. Ne bavim obi¢nim ne-
stancima. Mogu da vam preporucim nekog drugog.«

Medutim, Gospoda Vranic nije odustajala. »Vidite, nemam
puno para, a...«

A Dilan svakako nije bio u poziciji da bira. Bilo bi nerazum-
no da odbije prvog klijenta koji mu je prosao kroz vrata skoro
pola godine posle Grucove smrti. Potrebne su mu pare, a po-
vrh svega — nesto Sto ¢e zaglusiti onaj pucanj. Misleci
da ¢e ga rad osloboditi Gru¢ovog duha, prihvatio je
njen slucaj.

Sada nikako da se nakani da pritisne zvono. U
trenutku kada je veé poceo da se okrece, name-

ravaju¢i da pobegne Sto dalje i radujudi se
pukom tréanju niz uli¢icu, vrata se otvaraju



i usta puna oZiljaka progovaraju: »Hocete li da udete? Video
sam Vas kroz prozor kako stojite pred vratima. Dovoljno dugo
da sam pristavio ¢aj. Udite.«

Budecdi noge iz vekovnog sna, pokreée se uz Skripu zglo-
bova i ulazi u neosvetljeni hodnik. Cuvsi lave? $arki iza sebe,
zadovoljan Sto zvuk ipak ne dolazi iz njega, prolazi kroz druga
vrata i posmatra dnevni boravak. Muzika dopire iz susedne so-
be.

»Zelena soba. Tako je zovem jer je sve, od tepiha do tapeta,
kao §to vidite, u zelenoj boji. Sedite.« Covek pokazuje rukom
na maslinastu fotelju. »Nisam stigao da se predstavim preko
telefona. Naglo ste prekinuli vezu. Ja sam Majster, a Vi ste be-
Se Dinko...«

»Dilan. Dog.« Ispravlja ga, pretvarajuci se da je prenebreg-
nuo ono ,Dinko”. Posle Grucove smrti i hapSenja, na gozbi
Dilanove proslosti, Zuta Sstampa halapljivo je Zvakala i gutala.
Izmedu ostalog, njegovo srpsko poreklo moralo je side niz no-
vinarski grkljan. »Detektiv za...«

»...natprirodno.« Smeje se. »Znam. Cuo sam za Vas. Sedite,
slobodno. Hoc¢ete malo mleka u ¢aju?«

»Neka, hvala.«, odgovara sa gorusicom u stomaku. Spusta
se na fotelju, dok se s naporom trudi da zadrzi dorucak u sebi.

»lzvolite... Sada kad smo prebrinuli formalnosti, hocete li
mi reci zasto ste dosli? lli, joS bolje, kako ste saznali za me-
ne.«

Dilan poseZe u dZep i pruza mu posetnicu. Obi¢na, nepla-
stificirana, sa crnim slovima i tamno crvenom mrljom na beloj
pozadini:

U MAJCINOM BOLU RADAMO SE PO PRVI PUT. U SVOM SOPSTVE-
NOM PO DRUGI PUT.

Ispod toga telefon i adresa. Celopecka 2.

Naborani oziljak mu se Siri u kez. »Verovatno Vas kopka
znacenje i prvenstveno — Sta te reci traZze na jednoj posetnici.
Reci ¢u Vam, samo da isklju¢im ovu odvratnu pesmu.«

»Bili Holidej?«

»Da. Gloomy Sunday. Mrzim je iz dna dusa, ali iz nekog raz-
loga je neprestano pustam. Morbidna fascinacija, mozZda...«
Odlazi u drugu sobu i vraca se sa tiSinom.

»Dakle, prvo Vi. Da Vas ¢ujem.«

Dilan se promeskolji u mestu i, pomerajuci jastucic¢e Sto
dalje od sebe, procisti grlo. »Zao mi je $to moram da vas raz-
ocaram, ali stvarno nisam slobodan da mnogo toga otkrijem.
Recimo da sam vasu posetnicu nasao pored tela mrtve Zene.
Da budem precizniji, bivse klijentkinje koja me je unajmila da
joj pronadem muZa. Nisam imao mnogo srece. Istraga nikuda
nije vodila. Samo sam se vrteo u krug i ozbiljno nosio mislju
da batalim ceo slucaj i vratim Zeni pare. Povrh svega, skorasnji
dogadaji su me izbacili iz koloseka...«

»Moracu da budem malo nepristojan i primetim da ne iz-
gledate bas najbolje. Barem koliko se se¢am Vasih slika iz no-
vina. Zelite li da podelite...«

Dobro se seca tih slika. Tacnije, slika koje urednik nije hteo
da stavi na naslovnu stranu jer su delovale previse uznemiru-
juce, te se posluzio nesto starijim gde je Dilan barem li¢io na
nesto. JoS uvek se pita Sta li radi izvan zidina zatvora. Zar je
bolje biti napolju nego unutra? Poseze za paklicom cigareta u
desni dZep i odustaje. Ruke mu se previse tresu. Prekrstio ih
je na krilu i rekao: »Hajde da se drZimo teme. Moj li¢ni Zivot
vas se ne tice.«

»lzvinjavam se. Samo sam hteo da pomognem. Nasta-
vite.«

»Dakle, uputio sam se ka njenom stanu ne bih li joj vratio
pare koje mi je dala kada... Kada sam je nasao mrtvu. Cela st-
var me je jos viSe zbunila. Prvo sam pomislio da to nije uradio
njen muz, a mozda ih je trec¢a, nepoznata osoba oboje ubila. |
to nas dovodi do vas. Jedini trag koji sam nasao u ovih mesec
dana istrage jeste vasa posetnica.«

Majster gleda u Saru na tepihu. »Verujte mi, ako mislite da
sam ja ubica, grdno se varate.«

»Nisam vas pitao jeste li ubili moju klijentkinju. To nikada
ne radim. Mislio sam na posetnicu i znacenje koje stoji iza reci
na njoj.«

»Hmm...« Blago podize glavu i prodisti grlo. »Nije to tako
jednostavno. Ne mogu Vam samo redéi definiciju i ostaviti stva-
ri na tome. Morate to iskusiti.«

»Stotinu mu...«

»U stvari.« Majsteru se krajevi usana razvukose pre nego
Sto nastavi. »Kad bolje razmislim, verujem da ste sada vise ne-
go ikad sposobni da razumete pricu.«
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Gomila raznorodnog mesa mu se beZivotno pomerala pred
viskijem.

Sima podize cigaretu dok je konobarica menjala pikslu. Ne-
znatni trzaj ruke i nekoliko opusaka pade na progoreli stolnjak.
PreviSe je popusio i njegova plu¢a daju mu signal za uzbunu,
ali on ne mari. Zmureéi na jedno oko, uvlacio je u sebe $to vise
dima moze, do filtera, i sa olakSanjem pozdravljao bol u sebi.
Ipak je to samo fizicka nelagodnost. Ona dode i prode. Barem
dok je tu, sluZi svojoj svrsi — potiskuje nesto mnogo gore.

Zavukao je ruku u dZep ne bi li naceo novu paklicu cigareta
i zakljucio da mu je dZep busan. Nema cigareta. A ni podset-
nice. Mahinalno je opipavao rupu u sakou dok se osvrtao oko
sebe. Dobro je, pomislio je. Veceras nema coveka sa oZiljcima.
Plasio se pri pomisli na Sta je sve sam sada spreman.

Pogled mu je privukao mladi par kako igra po drvenom po-
du nasred kafane. Dva predmeta, jos uvek dobro podmazana,
po elektro nalogu iz centra pomerali su svoje udove. Kao auto-
mati, pomislio je Sima. Gde je nestala ljudskost? Gledao je nji-
hove mrtve oci i pitao se od Cega su napravljene. Kada nije
dosao do resenja, spustio je pogled i zagledao se u sopstvene.
Dve sjajne diode iz prazne ¢ase. Nista manje mrtve. Stavise,
znakovi propadanja su odavno postali vidljivi i davali do znanja
da je rok trajanja prosao. Trudio se da ne misli dok je podizao
ruku i narucivao jos jedan viski.

Posto je iz jednog poteza ispraznio ¢asu, skrenuo je pogled
i zagledao se u prenasminkani objekat pored sebe.

»Hoces sa mnom? Imam sobu gore.«

Gomila raznorodnog mesa ponovo je pocela da ispunjava
njegov vidokrug i prekriva devojcino lice dok ono u potpuno-
sti nije nestalo, a Sima joS jednom stajao pred prozorom svo-
je kuce i kroz staklo gledao u mrak. Sistematski pokreti pred
njegovim oc¢ima, poput dobro programirane masine. Njegova
7ena i muskarac kojeg nikada nije video u Zivotu. Cinilo mu se
da nazire mehanizam za navijanje na njenim ledima. Razbio je
staklo i usao u sobu, pustivsi ljubavnika da pobegne. Ostavio
ju je da ga bledo gleda dok je on otiSao u kuhinju. Ubrzo se
vratio sa ciljem u o¢ima. Podigao je noz i krenuo ka njoj, kako
bi je navio.

»Hej, tebi se obra¢am!«, devojka je uzviknula.



»lzvini, Sta si rekla?«

Uhvatila ga je za ruku i povela uz stepenice do iznajmljene
sobe. Parket je Skripao dok je ona prelazila preko golih dasa-
ka do prozora i pocela da se skida. »Hajde, Sta ¢ekasS? Lezi na
krevet.«

Nije znao Sta da radi, te ju je jednostavno poslusao. Seo je
na ivicu kreveta dok je ona pocela da ga ljubi niz vrat i desnom
rukom otkopcava kosulju. Zatezanje Zica unutra. Levom ru-
kom mu je prelazila preko prepona. Hladan metal. Nije mu se
uopSte dopadalo. Oslobodio se njenog zagrljaja, izjurio iz sobe,
niz stepenice, na ulicu, sa ¢vrstom odlukom da se iskljuci.

Glas iza presekao mu je korak. »Cekajte...«

»Opet ti.«, Sima bezvoljno procedi, delimi¢no s olakSanjem
$to ga je ponovo nasao.

Usta puna ofZiljaka smejala su se tada u znaku prepozna-
vanja. »Hajde, podite sa mnom... Da Vam ispricam sve o ka-
tarzisu...«

Bolje to, mislio je Sima, nego smesko sa noZzem.
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»Kafane, dragstori, javne kuce, Narkomanska cetvrt blizu
Luke... Gospode, previse ih jel«, uzviknu Majster. »lmam do-
bro oko za ljude sa problemima, ali to nije uvek dovoljno. Po-
trebna je nadljudska upornost, jer vecina tih nesrecnika jos
nije spremna sebi da prizna kako stvari ne stoje bas najbolje.
Prosto neverovatno na Sta je sve Covek sposoban da zatvori
oCi i pretvara se kako niSta od toga ne postoji. Ali to su sve,
valjda, ostaci decje nezrelosti.« Na trenutak zaduta i podize
ruke. »Sta znam... Uvek me u svojoj naivnosti podsete na malu
decu koja isprva, kada padnu, ¢ute dok ih na kraju ne stigne.
Tada vriSte na sva usta, da samo Cujete njihovu muziku...«

»Katarzis?«, Dilan ga prekida otezalim glasom.

»Da, kaze Majster, nezadovoljan naglom promenom teme.
»Lek koji sam pronasao tokom svog boravka u Juznoj Americi...
Cuo sam za tog doktora $to izvodi eksperimente sa travama
koje rastu u Veisu, malom selu na jugu kontinenta. Star ¢ovek
je naZalost preminuo neposredno posto sam ga pronasao, ali
na svu sre¢u uspeo sam da spasem njegov rad iz beleZaka koje
je ostavio za sobom. Vidite, taj ¢aj koji pijete je samo pripre-
ma za pravu stvar. PomaZe da organizam $to bezbolnije izvrsi
potrebnu promenu. Necéu Vas lagati, proces je... hmm... neu-
godan, ali nakon $to katarzis postane deo Vaseg tela... uma...
Nedete vise osecati nikakav bol. Telesni ili duhovni.«

Dilan nepomicéno sedi u fotelji dok mu se polje vida suzava
ka Majsterovoj ruci kojom iz dzepa vadi Spric pun mutne tec-
nosti. »Ovde Vas ¢eka drugo rodenje. U potpunu slobodu.«

Pokus$ava da ustane ali ne pronalazi dovoljno snage. | dalje
sededi, izgovara: »™Moram da krenem. Nije mi dobro.«

»Ali, bice vam bolje. Mnogo bolje. Sedite i pustite da Vam
pomognem. Ovaj lek ¢e Vas osloboditi Vasih demona. Svega
$to Vas sputava da budete ono Sto jeste.« PodiZe se i stoji nad
njim. »Znate li koja je najbrza Zivotinja?«

»Ne. Ne Zelim...«, padajudi dublje u fotelju.

»Najbrza Zivotinja koja vodi do savrsenstva jeste bol. Pri-
tom mislim na najgori, nefizicki bol koji svojim mengelama ki-
da dok Vas vuce ka ne¢emu neodredenom. Tegli Vas pijanom
putanjom Ciji se kraj naizgled ne moZe sagledati. Isti bol koji
Vam prevlaci koprenu preko ociju, paraliSe misice, nerve, iz-
obli¢i Vam kozu lica u masku Serete koja Vas sve vise i vise
boli kako je nosite, dok se naposletku sve ono Sto prikriva ne
raspadne. Dok ljudska sustina, ni nalik ovom laznom ruhu koje
Covecanstvo nosi, ne istrune u svom zatvoru.«, kaze bacajudi

pogled na katarzis u ruci. »Pustite da vas odvede, kao Sto je
odvela Simu, na mnogo bolje mesto. Gde ¢ete napokon osetiti
olaksanje.«

Verujuéi Majsteru, pusta ga da mu pride, podvije rukav i
prisloniiglu na prevoj ruke. Posmatra tec¢nost i za trenutak mu
se ¢ini da vidi nadu unutra.

Cuje kako se otvaraju vrata susedne sobe. Upire pogled ka
mraku iza debele hrastovine i isprva ne vidi nista. Zatim samo
nagovestaj neceg cudovisnog sto se polako pomalja ka svetlo-
sti, sve dok svaki pedalj savrSenosti ne postane probadajuce
jasan.

Majster se uspravlja i okrece glavu ka stvoru. »Ljudska bi¢a
u svom najcistijem obliku. Prelepo.«

Neljudsko.

»Necu moci da vam se pridruzim sve dok svi ne budu bili u
svom pravom obli¢ju, kao sSto je Sima, kao Sto ¢es i ti biti. Spre-
man sam da ostanem zatvoren dok ne dode i moje vreme. A
tada ¢e biti mnogo razloga za veselje.«

Sima oseca kako Zitka masa oka curi niz lice. Podize tri pr-
sta i briSe ono $to je preostalo, pustajuci sjajnu membranu da
popunjava rupu dokle god njegov novi vid ne bude bio gotov.
Polako, tek stvorene vene unutar ocne duplje bubre u svom
ritmu dok izbacuju slanu vodu na povrsinu Siminog obraza,
gde Ce se jednom za svagda osusiti.

Videvsi ovu travestiju plakanja, ili suza radosnica, Dilanovi
nervi se bude.

Otresajuci mrtvilo, on ustaje kako bi odgurnuo Majstera
Sto dalje od sebe. Zatecen ovakvom reakcijom, Majster se ba-
ca na njega s namerom da ga obori na pod, ali ne uspeva. Psu-
juci u sebi Sto nema Gruca da mu dobaci pistolj, Dilan ga udara
zatvorenom Sakom u vilicu i otima mu Spric iz ruke. Prazni ga
zabivsi mu iglu u vrat i ne zadrzavajudi se bezi iz Zelene sobe.

Posrcée kroz prostorije kuée i neosetno obara predmete
oko sebe, dok rukama steze utrobu. Majcinski Stiti bol u sebi
koji mu nikada nije bio miliji.

Ko bi Zeleo da Zivi bez njega? Po prvi put mu se javlja pita-
nje.

Stojeci nad Majsterovim telom u porodajnim gréevima, Si-
ma posmatra Dilana kako istré¢ava na ulicu, dok rukom napi-
pava polipe koji mu se iz glave Sire ka lusteru. Kao da nista ne
shvata.

Dejan Mujanovi¢
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»lstorija je pokazala da ne postoji takva stvar kao nepobediva
armija.«

Josif Visarionovi¢ DZugasvili

Posmatrao je pogurenu staricu kako se beSumnim koracima
priblizava sa srebrnim posluzavnikom u rukama. Umirujuci mi-
ris vruceg Caja delimi¢no je opustio pesnice kojima je brkati
onizi Covek stezao rukohvate starinske fotelje.

»Madam Trelkovski, ja...«, susreo je pogled vremesne da-
me uokviren bezbrojnim borama. »... ja sam na kraju snaga.«

Madam ga je posmatrala netremicno dok je tonula u svo-
ju tapaciranu stolicu za ljuljanje. »Vi ste, gospodine Marks, sa
Dilan Dogom dvadesetdevetog aprila otputovali poslednjim
letom British airwaysa za Moskvu, svega Sest sati pre odluke
vlade kojom je naloZila podanicima Njenog Velicanstva da na-
puste Rusku federaciju«.

»Niko nije mogao da ga spreci u tome. Znate kakav je kada
nesto naumi«.

Starica je kratko klimnula glavom, a potom srknula caj.
Grucova ruka se zatresla u pokusaju da primakne 3Solju usna-
ma i on odustade vracajuci je na niski Sestougaoni sto.

»Ulazak Crvene armije u Poljsku je moga oca, grofa Trel-
kovskog, ostavio bez glave, a moju nesre¢nu majku bez novca
i nade, sa tri uplakane devojcice u narucju.« rekla je vise za se-
be. Onda je prostrelila sagovornika pogledom: »Ovu sadasnju
revoluciju ponovo dobijaju idealisti, da li je Dilan tamo otiSao
zbog ideala ili iz straha gospodine Marks?«

Gruco je ovaj put uspesno otpio gutljaj ¢aja, a potom za-
poceo svoju pricu.

»Kazaljke sata na centralnom terminalu aerodroma Serem-
tjevo pokazivale su osam casova dok smo Dilan i ja prolazili
pasosku kontrolu. Aerodrom su te veceri jo$ uvek kontrolisale
snage lojalne predsedniku. Spetnazi u crno—sivim maskirnim
uniformama obezbedivali su odlazak poslednjih stranaca iz
Moskve. Iza usamljenog mermernog stuba ispred nas izvirivao
je jedan od retkih civila te veceri na aerodromu. Pogureni sta-
rac u dva broja ve¢em tamno—sivom kaputu, sa Sirokim crnim
Sesirom i Siljatom sedom bradom kratko je mahnuo ka nama.
Dilan je zagrlio starca, za kojeg sam ubrzo saznao da je...«

»Akademik Viktor Voljfovi¢ Lebedev, istoricar, istrazivac
okultnog i, konac¢no, ono Sto ga medu Rusima ¢ini slavnim —
prekaljeni disident iz Hruscovljeve ere.«

»Lebedev li¢no. Dilan i on su razmenili nekoliko kratkih i
meni nerazumljivih recenica, nakon ¢ega smo se uputili ka iz-
lazu. Pola sata kasnije crna Volga nas je nosila pustim Sirokim
bulevarima ka jugu zamracenog grada. Rafali i snazne detona-
cije Culi su se iz pravca centra, Dilan je vozio i ¢utao, a Lebedev
uSuskan na suvozackom mestu mrmljao je sebi u bradu. Na
moju Salu o Boljseviku i Davolu Dilan izvadi pljosnatu metalnu
Cuturicu Ciju je sadrZinu, sklonivsi pogled sa puta, ispio do dna.
Cuturicu je vratio u isti dZep svog crnog sakoa u kome je drzao
i razlog naseg nenadanog putovanja«.

»Fotografiju?«

»Tako je. Pre samo sedam dana svi smo videli kako se mir-
ne demonstracije u Moskvi pretvaraju u nesto strasno i... ve-
liko. Nebrojena mrtva tela na ulicama nakon sukoba, atentat
na premijera, a potom informacija da je odgovornost za taj ¢in
preuzela grupa Novi mir. Snimci su obisli svet. Moj prijatelj je

iste veceri jednu, javnosti nepoznatu,
fotografiju misterioznih lidera pobu-
njenika dobio na e-mail od...«

»0Od Lebedeva« konstatovala je Ma-
dam Trelkovski.

»Probudio me naglo, bez redi bacivsi list papi-
ra na krevet. Papir je bio vru¢, ocigledno tek izasao iz Stam-
paca Dilanovog kompjutera. Centar slike pripadao je krupnoj
figuri Rasa Cernova, lidera Novog mira. Desnom rukom se ne-
hajno oslanjao o pistolj zavuéen pod Siroki koZni opasa¢, dok
je levom o¢ito prinosio cigaretu ustima. Uz levi bok Cernova
stajala je... crnokosa lepotica«

»Ana Grom?«

»Gospodo, uvek me iznova iznenade vase sposobnosti. Va-
Si glasnici ionako ne rade za honorare vec iz pukog...«

Na licu starice nije bilo osmeha.

»... entuzijazma. Da.. Ana Grom. Dilanovo iskustvo sa
Abraksasovim imenima pretvorilo ga je u ozbiljnog resavaca
anagrama.«

»Morgana...«, prosaputala je Madam.

Gruco je osetio da mu kicmeni stub ponovo postaje trasa
za trnce.

»Pozadina fotografije odavala je masu sivih oblika u pej-
zazu ruske ravnice. Medutim, Dilan je, poucen Lebedevljevim
instrukcijama datim u elektronskom pismu, crvenim floma-
sterom pratio gotovo nevidljive konture iza Ane Grom. U ne-
koliko kratkih poteza forma visoke tamne kupe izdvojena je
iz sivila sumraka. | tako, autoputem beskrajne zemlje koju je
te nodi gutao mrak, isli smo prema za mene i dalje nepozna-
tom odredistu. Dilan je verovatno »Davolji triler« svirao u gla-
vi, dok sam opsesivno proveravao da li je revolver, koji sam
u opStem haosu lako uneo u Rusiju, jos uvek u mom sakou.
Kada je voZnja progutala prvi sat posle ponodi, Dilan poce da
usporava i presekavsi obe trake skrenu na jedva vidljivo od-
moriste sa naSe desne strane. Pod svetlom farova jasno se vi-
dela pohabana plava tabla sa belim slovima ispisanim imenom
»Besmertnoex.

Izasli smo iz auta na sitnu toplu kisu. Sledeceg trenutka na-
dosmo se pod jakim snopom svetlosti koja je dopirala iz prav-
caizaiiznad nas. Jak klepecuci zvuk helikoptera, a odmah po-
tom i Stektaj mitraljeza nagnase nas u beg. Tréanje kroz mrezu
prepletenih stabljika kukuruza je uskoro se sav doZivljaj sveta
pretvorilo u borbu za vazduh. Helikopter je brzo odustao od
nas i, posto mu se pridruZila ¢itava mala eskadrila identi¢nih
letelica, otiSao ka jugu.

Starca viSe nije bilo pored nas. Dilan se, medutim, bez
oklevanja zaputio u istom pravcu u kome su nekoliko trenuta-
ka ranije nestali Celi¢ni strsljenovi. Pitao sam svog prijatelja da
li da ocekujem najezdu zombija iz kukuruza, zaraéene frakcije
vampira i vukodlaka ili vaskrslo jevrejsko boZanstvo. On je bez
reci nastavio da koraca u noc¢.

Naglo izbismo iz kukuruziSta na sami obod padine koju
pred nama otkrivala rudeca zora. Kisa i znoj su ucinili da lici-
mo na brodolomnike koji nepomicno zure u pejzaze pustog
ostrva. Blagi nagib padine predstavljao je samo deo Sirokog
kraterastog udubljenja na travnatom tepihu iz ijeg se centra
uzdizala zadivljujuca i ujedno zastrasujuca...




»Mogila sa fotografije...« Madam je jednu obrvu podigla
upitno.

»Da. Zarubljena kupa, kako bi se izrazio strucnjak za ge-
ometriju. Sacinjena od crnog materijala, obavijena iscepka-
nom izmaglicom, uzdizala se bar stotinu metara u visinu. Ono
$to nas je nateralo da refleksno legnemo u travu bio je prizor
desetina najrazlicitijih vojnih vozila rastrkanih u neposrednoj
okolini podnoZja crne kule. Prepoznali smo crne uniforme i cr-
vene beretke vojnika Novog mira. Identi¢ne su nosili i oni koji
su se nekoliko trenutaka kasnije pojavili iza nasih leda sa upe-
renim kalasnjikovima.«

»U Rusiji postoji zanimljiv obic¢aj da se zarobljenik stavlja
u kavez poput divlje Zivotinje. Ventilacija je odli¢na, prirodna,
jedina smetnja je nedostatna visina kaveza pa se pogureni za-
tvorenik glavom odupire o resetkasti krov. Upravo u takvom
poloZaju sam proveo trideseti april ne videvsi svog prijatelja
sve do sledece nodi. Sa prikolice masivnog kamiona, gde se
nalazila moja celi¢na krletka, jasno sam mogao da vidim da
Mogila sacinjena od crne gline ima na svojoj povrsini duboko
utisnute brazde Sirine oko jedne stope, koje se medusobno
prepli¢u dajuéi neobicne sare. Jedan oblik se ponavljao i po-
stajao sve ¢esci u visSim delovima Mogile — redovi medusobno
povezanih troprstih ptic¢jih nogu obraslih trouglastom krljusti
Cinili su reljef vrha crne kule.«

»Kulu su tokom celog dana obletale grupacije helikoptera
na Cijim bokovima se razaznavala crna petokraka uokvirena
vijugavim crvenim rogovima, simbol koji su na rukavima no-
sili borci Novog mira. Brundanje kamiona i tenkovskih kolona
koje su pristizale sa svih strana sveta tokom celog dana stapa-
lo se sa galamom komandira Ceta koje su organizovale docek
novopridoslih saboraca. Satori su nicali na obodima kratera
koji je sada bio ispresecan bezbrojnim tragovima gusenica. U
vreme kada se sunce gasilo razlivanjem u crvenilo, krater oko
kule vrveo je hiljadama vojnika. Svaka stopa prostora pripada-
la je crvenim beretkama. Zauzeli su raspored u savrSenim re-
dovima u kojima se u pravilnim razmacima od stotinak metara
vijorila po jedna zastava Novog mira. Nije bilo Zamora, uzvika
ili pesme.«

»Gospodine Marks, kada ste ugledali... Abraksasa?«

»Kada je mrak zavladao poljanom i kada su po necujnoj ko-
mandi stotine reflektora snopove svetlosti uputili ka Crnoj kuli
shvatio sam da je jedan od helikoptera sleteo na sami njen vrh.
Sada su se jasno presijavali lanci kojima su za dva visoka stuba
bili vezani udovi crnokosog Coveka. Pored nagog nesrecnika
nazirala se siva silueta ukrasSena lelujajuom sedom kosom.
Iza ove dvojice nejasno se video odsjaj crnih Slemova u Spali-
ru oko vitke Zenske prilike cCija je bela put u nodi sijala jace od
vojnih reflektora.«

»Dilan, Morgana i..« reCe Madam meskoljeci se necujno
u fotelji.

»Lebedev... ¢ija siva senka poce da tamni i izduZuje se, a
seda kosa da se uvija i stapa sa bojom nodi. Bio je to Abraksas.
Dusa Dilanovog oca zauvek zarobljena u demonskom oblicju
koje je te nodi vrsilo smotru svojih hordi. Snopovi reflektora
zaigrase divlji ples nad ruskom ravnicom. Abraksasove ruke
se podigose uvis. Desna Saka se groteskno izduZila i prsti se
stopiSe u metalni bodez. U deli¢u sekunde u levoj ruci naslo
se nesto nalik na... odrubljenu ljudsku glavu, koju trenutak ka-
snije demon odbaci u visinu. Desetine reflektora propratise
pad glave plavokosog ¢oveka, pred ¢izme prvog Abraksasovog
eSalona. Iz trave zasijase polvomljena stakla velikih naoca-

ra. Obezglavljeno telo Rasa Cernova sekund kasnije se za-

kotrljalo niz Mogilu. Vojnici su netremicno, kao jedan, pogled
drzali na na vrhu kupe odakle su sijale crvene Abraksasove be-
onjace. Dilanova glava je jos uvek bila na ramenima.«

moga prijatelja se otvorise u krvi i bolnom kriku. Zenska silu-
eta se u deli¢u sekunde stvorila kleceéi pod sekotinom i krv
iz rasporenih vena potece ka njenim ustima. »Morgano, kéeri
moja.« zaurla Abraksas.

»Dilanova polusestra, kéi Morgane i Abraksasa,« promuklo
reCe Madam »Mocan instrument.«

»”Krv i tlo, dobro i zlo...”, pojao je Abraksas dok je Morga-
na lizala poslednje kapi krvi sa Dilanovih grudi. Odjednom se
okrenula prema ukipljenoj vojsci. Sa ogoljenih zuba slivala se
gusta krv i razlivala niz njene grudi ¢ineci usku maskirnu kosu-
lju crnom. NoSena pesmom svoga oca Morgana je sada leb-
dela nad vrhom kule. Osetio sam njen pogled na sebi.« Gruco
ustade iz naslonjace Madam Trelkovski i poce da Seta ukrug
po maloj zamracenoj sobi. »Lebdenje se potom pretvorilo u
brzo kretanje po vazduhu, a nakon nacinjenih nekoliko brzih
krugova oko kule, sa jezivim vriskom Morgana se obrusi ka re-
dovima crvenih beretki. Nakon preleta raspomamljene furije
na izbrijanim licima i glavama vojnika ostajao je ples sitnih cr-
nih kapljica. Pod snopovima svetlosti koje je presecala u le-
tu jasno se videlo da iz vesticjih usta izlece krvava struja kapi.
Prevukoh sako preko glave, sklopih oci i sedoh bespomocno
na pod kaveza.

»Armijo besmrtnika, pokloni se svom Gospodaru...« odje-
kivale su poljem Abraksasove reci. Sa ovim recima stopi se po-
kret hiljada ruku koje spustise hiljade pusaka sa ramena. OCi
vojnika sada su bile savrseni red crvenih signala u no¢i. Vapaj
izgubljenih dusa nestade kratkim hukom u vrelom kovitlacu
koji je stvarao Morganin let.

»A onda?«

»Onda sam se zapitao da li se moj kavez divlje ljulja zbog
Morganinih bliskih preleta ili zato Sto od Abraksasovog glasa
podrhtava zemlja.«

Trelkovska ga je gledala pogledom vucice. Ponovila je : »A
onda?«

»Onda sam shvatio da se sve jaci potresi... iz dubine re-
mete savrseno postrojene Besmrtnike. Ucinilo mi se da ¢ujem
brundanje... ne, grmljavinu od negde... dole. Morgana je sada
levitirala rasirenih ruku dvadesetak metara iznad moje glave.
Usudio sam se da pogledam u njeno lice i video... iznenade-
nje. Podzemna grmljavina se pretvorila u nepodnosljivu bu-
ku, kavez se sve jace ljuljao udarajudi ivicama u limenu ogradu
kamiona. | tada videh kako komadi zemlje poleéu u vazduh
potisnuti silom... odozdo. Kosti hiljada ruku pomolise se iz raz-
rovane zemlje stremeci ka nogama crvenookih Abraksasovih
pesadinaca. Zemlja se otvarala pred mojim oc¢ima da pusti sta-
novnike svojih dubina na slobodu. Videle su se potom i loba-
nje pomaljajucih kostura, na nekima od njih stajale su izbledeli
ostaci Sapki sa crvenim petokrakama, na nekima su bili crni,
runama obeleZeni Slemovi. Stvarale su se nove i nove pukoti-
ne uz buku koja je zaglusila krikove Abraksasovih vojnika dok
su tonuli u ponor. Na desetak metara ispred video sam blatom
obloZeni top crnog tenka koji poput aZdaje izlazi na povrsinu
poljane. Na njegovom boku bio je znak kao ... u KELIJEVIM HE-
ROJIMA.«

»Gotski krst.« prekorno rece starica.

»Gejzire krvi na vratovima Crvenih beretki otvarali su ba-
joneti vaskrslih iz velikog rata. Tek poneki pucanj, a mnogo
zvukova razdiranja mesa i lomljenja kostiju Sirilo se ka nebu.



Na vrhu crne kule nije bilo nikoga, ali je zato njene strane
prekrivala najezda oZzivelih. Penjali su se ka vrhu kupe poput
mrava—ratnika koji hitaju u mravinjak posle boja. Transporte-
ri i ogromni tenkovi Novog mira tonuli su u bezdan otvoren
Carolijom. U opStem metezu ognja i krvi kamion koji je nosio
moj kavez prevrnu se pod teretom uskomesanih vojski i sna-
Zan udarac me odbaci unazad. Nisam ni shvatio da je lanac o
kome je visio kavez pukao i da sada kavez stoji na ivici ponora.
Dva hica iz revolvera u katanac i put se otvori. Kosti, krv, blato,
metal, sve sam to osecao pod nogama u besomucénom trku
uzbrdo. Jedan jak udarac po desnoj nozi, a potom jos jedan
u leda baciSe me na samu ivicu kratera koju S¢epah Sakama
praveci ocajnicki touchdown za Zivot. Na toj liniji spasa sam
izgubio svest. Kazu da sam oci otvorio posle tri dana i prvo Sto
videh bila je sestra Olga... ah, Olga, nikad te necu zaboraviti.«

»Gospodine Marks, znam zasto ste dosli i ne¢u okolisati.
Posecivala sam svet senki koji je ovih dana posebno prometan.
Dilana nisam srela tamo. | to je dobra vest.«

»Niste ga ni culi, ni videli? Znaci ima nade da ¢u se saliti
ponovo na njegov racun.«

»Nada... hm, rec koja moZda nedostaje u naslovu necega
$to sam davno procitala.« Tihi sinjor Sklavi je potpisani prime-
rak stripa »Ljubav, smrt, ljubav« skromno spustio na krilo Ma-
dam posle jedne uspesne seanse u Firenci.

Sat vremena kasnije vidno oraspoloZeni gospodin Marks je
na rastanku uz rukoljub staroj gospodi deklamovao izandale
Sale o mrtvim dusama, medijumima, Poljacima i Jevrejima. Za-
tvorivsi vrata Madam je i bez pogleda na zidni ¢asovnik znala
da je vreme za ono Sto su njene drugarice pre pedesetak go-
dina prozvale pravim crvenim telefonom. Podigla je slusalicu
otmenog starinskog aparata, nije okretala bilo kakve brojeve,

Cekala je... a onda se iz slusalice zacuo zvonki glas, »lzvoli, se-
strice draga...«

Vilhelm von Grobel je netremi¢no gledao u pomrcinu is-
pred sebe stezudi znojavom Sakom pusku. LeZao je u visokoj
travi koja mu je vrhovima doticala ivice kapaka, ali refleks
treptanja je, pored ostalih iskusenja tela, odavno sebi zabra-
nio. Osim tihog Sustanja grmlja na lakom vetru ravnice nikakav
drugi zvuk nije dopirao ni sa desne, a ni sa leve strane, jer su
do kapetana von Grobela, u borbenom polozaju, lezali samo
SS ljudi. Ovaj Aufkldrungsabteilung, sa nadaleko ¢uvenim zna-
menjima Totenkopfa na kamuflaznim uniformama, cekao je
njegovu komandu.

Samo stotinu metara dalje napred, pukotine u rastresitom
tlu, ne vece od jazbine kakve krupne lisice, krile su veterane
Staljingrada. Plavooki komesar Rodionov obrisa kratkim po-
kretom znoj sa Cela i zausti da naredi pokret ka napred kada
bljesak, pracen za istocni front neuobicajeno blagom eksplo-
zijom, okupa noé. »Gromg, pomisliSe Van Grobel i Rodionov
istovremeno. Jo$ jedan bljesak, ali ovaj put bez eksplozije,
otkri na Cistini izmedu ratnika nagu figuru visokog coveka sa
ogromnom krvavom mrljom umesto koZze grudnog kosa. Na
ratiStu obarac¢ govori prvi, ali sa pucnjevima iz trave i lisic¢jih
rupa stopi se zaglusujudi jezivi vrisak udruzen sa crvenom mu-
njom u kojoj krvavo obli¢je Coveka nestade. Van Grobelu se
nekoliko sekundi i deset metaka u stomaku kasnije ucinilo da
vidi sijajuce obli¢je zdepaste crvene Zene kako lebdi iznad ste-
pe. Rodionov je umirao pedeset metara istocno sa imenom
Baba Jage na usnama.

Gruco je svog prijatelja do¢ekao na Beogradskom aerodro-
mu sredinom maja ne znajuci da je Madam Trelkovski delu sta-
rih dugova upravo rekla zbogom.

Adrijan Sarajlija









































































































DRAGE NAKAZE,

dobrodosli u specijalac posvecen ¢uvenom istrazivacu no¢nih mora, DILANU DOGU. Ovo je na neki nacin obelezavanje njegovog
21. rodendana, kao i licna potraga za razlogom Citanja tog stripa svih ovih godina i smislom nastavljanja.

Cilj cele ideje oko potrage za domadom pricom sa inostranim likom je da se vidi moze li se tu reéi jo$ nesto. Nije tajna da
ljubitelji koji prate svaku novu epizodu (Sto u komsijskom, Sto u Italijanskom izdanju) imaju problem da nadu pricu u kojoj ¢e
zaista uzivati. Epizode se nizu, odradeno ih je vec vise od 250 u regularnoj seriji, jos sto kila u raznim specijalnim izdanjima (kao
$to Cete saznati ako nastavite da Citate ovaj broj), ¢ak i se i sam otac/majka/brkata tetka/zla maceha Ticijano Sklavi vraéa da
tetosi svoje davno zabludelo dete... ali ispada da se sve nekako radi uzalud. U éemu je problem? Logim stripovima? Cinjenici da
se neke stvari jednostavno prerastu? Monotonosti serijala koji se niZzu poput stonoge i ne nameravaju da ikad stanu? Masovnoj
BONELLI produkciji? Propalim snovima? PridruZite nam se u potrazi za odgovorom.

Za pocetak ¢emo se podsetiti zasSto smo i da li smo ikada i voleli Dilana. Onda ¢emo posvetiti vreme nezasluZeno zaposta-
vljenom vernom pratiocu glavnog junaka, bizarnoj li¢nosti pravog Gru¢o Marksa, tik pred predstavljanje dragih i mrskih nam
autora, koji kroje sudbinu likova u DD univerzumu. To su oni prokletnici kojima, izmedu ostalih, i posvecujemo ovaj broj. Zatim
krecemo na nuzni put o hronologijama raznih nama zanimljivih izdanja u razli¢itim drzavama. Ovde bih hteo da skrenem paznju
da ne Zelimo da insistiramo da je ovaj broj Emitora ultimativna riznica znanja o DilanDogovstini™ u kojoj moZete saznati sve o
omiljenom liku. Ne. Na internetu mozete nadi sve uporedne spiskove svih mogucih i nemogucih, izdatih i neizdatih, domacih i
inostranih brojeva. Zaboga, svi vec i znaju da je DARK HORSE izdavao Dilana i da je Gruco tamo cenzurisan zbog autorskih prava
na lik pokojnog komicara. To su stvari sto puta pominjane. Zelimo da naglasak stavimo na autorski doZivljaj, pa tako pratimo do
sad neispricane price o tzv. Dilan Dog filmu, vodimo vas u pozoriste u Beogradu da biste mogli da vidite tzv. Dilan Dog predsta-
vu i stojimo u prvom redu svirke domaceg demo benda pod nazivom... ma pogadate i sami. Nego, jel se joS neko odusevljava
idejom da kod nas postoji toliko bendova nazvanih po junacima iz stripa? Ne? Onda joS ostaje samo da se podsetite prastare
DD igre i eventualno je zaigrate pred Citanje najboljih prica pristiglih na konkurs.

Struéni Ziri u sastavu: Vladimir Vesovié, Zoran Stefanovi¢, Marko Seli¢ — Marcelo, Drasko Roganovié, Dragana Stoiljkovi¢,
Milos Cvetkovié i Pavle KneZevi¢ je za vas odabrao zbilja zanimljivo Stivo. Kao Sto je i najavljeno po prva tri mesta dobijaju na-
gradu, a mi smo propustili jo$ koji rad u sadrZaj ovog broja, jer bi bilo greota ne objaviti neke od njih koji nisu usli u top 3. Sto
rece jedan Clan Zirija, »Neke od njih bi' na zid!«. Ako i vi tako mislite, makaze i selotejp u ruke, pa na posao.

Elem, rezultati konkursa su slededi:

PRICA ILUSTRACLA: STRIP:
1. Marko Pisev 1. Bojana Dimitrovska 1. Bane Crvenkovic
2&3. Dejan Stojiljkovié 2. Zoran Jovanovic 2. Pavle Zeli¢ & Igor Malovi¢
2&3. Pavle Zeli¢ 3. Kosta Vojvodié¢ 3. Aleksandar Jakovljevic¢

Dodela nagrada ce biti u ponedeljak, 01.10. (2007.) u 19h, u Klubu u Domu Omladine. Nagrade koje se dodeljuju najboljima
su u vidu stripova koje su obezbedili System Comics iz Beograda, Beli Put iz Beograda i Fibra iz Zagreba.

I, najslade za kraj. Tri stripa jednog autora, i stripovi tri domaca autora. MoZda je bilo skeptika koji su sumnjali da ¢e i jedan
rad stici. E pa, njima u facu bacamo ceo ovaj, ne bas mrsav, broj! Doduse, daleko smo od toga da moZzemo da uradimo jedan
sasvim stripski, txt—free, broj, ali nada postoji... A ja autore podse¢am da Emitor ima raspisan konkurs za strip na temu fanta-
stike 365 dana u godini. Biée strip specijala, ¢im se nakupi dovoljno stripova. Sta ¢ekate?

| to bi bilo to...

Do sledece prilike,

Dusan Mladenovi¢

AH, DA...

Emitor je zvaniéno & redovno glasilo DRUSTVA LIUBITELJA FANTASTIKE »LAZAR KOMARCIC« iz Beograda.
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